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*  Apspriezu procediira
**%  PiekriSanas procediira
***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza Padomes
Direktivu 96/53/EK, ar kuru paredz noteiktu Kopiena izmantotu transportlidzeklu
maksimalos pielaujamos gabaritus iek§zemes un starptautiskaja satiksme, ka ari So
transportlidzeklu maksimalo pielaujamo svaru starptautiskaja satiksme
(COM(2023)0445 — C9-0306/2023 — 2023/0265(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0445),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 91. panta 1.

punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0306/2023),
nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas ... atzinumu!,

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

nemot véra Reglamenta 59. pantu,

nemot veéra Transporta un tiirisma komitejas zinojumu (A9-0047/2024),

piegem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai prieks$likumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

uzdod prieksseédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

1OV C, C/2024/895, 6.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/895/0j.
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Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts
(4) Lai sasniegtu Sos mérkus, biitu
japanak pareizais lidzsvars starp
ekonomiskas efektivitates, vidiskas

ilgtspgjas, celu infrastruktiiras aizsardzibas
un celu satiksmes droSibas aspektiem.

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
6.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(4) Lai sasniegtu Sos mérkus, biitu
japanak pareizais lidzsvars starp
ekonomiskas efektivitates, vidiskas
ilgtsp&jas, celu infrastruktiiras aizsardzibas
un celu satiksmes droSibas aspektiem.
Turklat, lai nodroSinatu tiestbu aktu
saskanotibu un juridisko noteiktibu, st
direktiva biitu péc iespéjas cieSak
jasaskano ar Lielas noslodzes
transportlidzek]u CO; emisiju standartu
regulu un Kombineto parvadajumu
direktivu.

Grozijums

(6a) Sis direktivas mérkis ir uzlabot
autoparvadajumu nozares konkurétspéju,
veicinot rentablakas un ilgtspejigakas
parvaddajumu darbibas un sekmejot
intermodalos parvadajumus. Lai gan
Jjaunie noteikumi laus samazinat
nobrauktos transportlidzekla kilometrus,
ir paredzams, ka Savieniba ari turpmak
akiiti tritks transportlidzek|u vaditaju. Lai
risinatu transportlidzek[u vaditaju
tritkuma problemu, ir Joti butiski ar steigu
uzlabot lielas noslodzes transportlidzek[u
vaditaju darba apstaklus. Kvalitativu
kravas automobilu stavvietu tritkums
Eiropas Savieniba palielina kravas
automobilu vaditaju darba apstakju
pasliktinasanos, un ta ir ipaSa problema
talsatiksmes braucienu laika.
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Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Lai nodroSinatu §1s direktivas
nosacijumu kopigu izpratni un vienotu
istenoSanu vietgja un starptautiska
satiksmé, ir nepiecieSams precizet, ka
valstu atkapes no atseviSkam
maksimalajam pielaujamajam masu un
gabaritu robezam attieciba uz atseviSkiem
transportlidzeklu veidiem, kas piedalas

Lai risinatu So problemu un uzlabotu
nozares pievilcibu, gabaritu
palielinasanai, kas nepiecieSama, lai
transportlidzeklos uzstaditu bezemisiju
tehnologijas, nevajadzétu samazinat
kabines telpu un vajadzetu uzlabot
autovaditaju ertibas. Ja iespéjams,
jaizpeta un javeicina koncepcijas, kas
lautu kabineés ierikot papildu vietu
sanitarajam iekartam.

Grozijums

(7) Lai nodroSinatu §1s direktivas
nosacijumu kopigu izpratni un vienotu
IstenoSanu vietgja un starptautiska
satiksmé, ir nepiecieSams precizet, ka
patlaban, bieZi vien pamatojoties uz
divpuseju vienoSanos starp kaiminos
esoSam daltbvalstim, ir noteiktas ipaSas
atkapes no atseviSkam maksimalajam

pielaujamajam masu un gabaritu robezam
attieciba uz atseviskiem specializéto
transportlidzek]u veidiem, kas veic
parvaddajumus, un Sadas atkapes biitu
jasaglaba, kamer vien tas neietekme
starptautisko konkurenci.

vieteja satiksme, automatiski nepiemero
transportlidzekliem, ko izmanto parrobeZu
parvadajumos.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(8) Nedalamu kravu parvadajumi ir (8) Nedalamu kravu parvadajumi ir
svarigs tirgus segments, kas saistits ar svarigs tirgus segments, kas saistits ar
atjaunigas energijas stratégiskajam jomam, atjaunigas energijas stratégiskajam jomam,
inzenierbiivniecibas un infrastruktiras, inzenierbiivniecibas un infrastruktiras,
naftas un gazes, smagas ripniecibas un naftas un gazes, smagas ripniecibas un
elektroenergijas raZzo$anas nozarém. elektroenergijas raZzo$anas nozarém.
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Neskatoties uz esoSo un dalibvalstu
ekspertu pienemto Eiropas paraugprakses
vadliniju nestandarta kravu parvadajumiem
atzito vertibu, ir panakts loti neliels
progress nedalamu kravu parvadasanas
atlauju iegiiSanas noteikumu un procediru
vienkarSoSana un harmonizeéSana. Neskarot
dalibvalstu tiesibas noteikt nepiecieSamos
nosactjumus nedalamu kravu droSas
parvadaSanas nodroS$inasanai to teritorijas,
dalibvalstim biitu jasadarbojas So prasibu
harmonizeSanai iesp&jami liela méra, lai
1zvairitos no vienam noliikam kalpojosu
atSkirigu nosacijumu vairosanas.
Dalibvalstim biitu janodroSina arf tas, ka
valstu prasibas ir samerigas un
nediskrimingjosas, un biitu jaatturas no
tadu nepamatotu prasibu noteikSanas ka
attiecigas dalibvalsts valsts valodas
parvaldiSana. Lai mazinatu administrativo
slogu operatoriem un nodroS§inatu
efektivus, godigus un drosus
parvadajumus, ir loti svarigi ieviest
parskatamu, harmonizetu, lietotajam
draudzigu sisteému atlauju iegtiSanai.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

9) Eiropas modularas sistémas (EMS)
ir tikusas ilgstosi izmantotas un

PE754.850v02-00

Neskatoties uz eso$o un dalibvalstu
ekspertu pienemto Eiropas paraugprakses
vadliniju nestandarta kravu parvadajumiem
atzito vertibu, ir panakts Joti neliels
progress nedalamu kravu parvadaSanas
atlauju iegiiSanas noteikumu un procediru
vienkarSoSana un harmonizeéSana. Neskarot
dalibvalstu tiesibas noteikt nepiecieSamos
nosacijumus nedalamu kravu droSas
parvadaSanas nodroS§inasanai to teritorijas,
dalibvalstim biitu jasadarbojas So prasibu
harmonizeSanai iesp&jami liela méra, lai
1zvairitos no vienam noliikam kalpojosu
atSkirigu nosacijumu vairosanas.
Dalibvalstim biitu janodroSina arf tas, ka
valstu prasibas ir sam&rigas un
nediskrimingjoSas, un biitu jaatturas no
tadu nepamatotu prasibu noteikSanas ka
attiecigas dalibvalsts valsts valodas
parvaldiSana. Lai mazinatu administrativo
slogu operatoriem un nodro$inatu
efektivus, godigus un droSus
parvadajumus, ir loti svarigi ieviest
parskatamu, harmonizetu, lietotajam
draudzigu sisteému atlauju iegtiSanai, kas ir
pieejama visas ES valodas un kam var
viegli piekliit, izmantojot elektroniskos
sazinas lidzeklus. STs atlaujas bitu
Jjaizsniedz elektroniska formata, un to
pamata biitu jabut Eiropas ipaSas kravas
automobilu un piekabju registracijas
(SERT) dokumentam, kura merkis ir
saskanot transportlidzeklu tehnisko
informaciju, pieméram, piekabju vai
modulu piekabju registraciju.
Parvadatajiem biitu jalauj veikt nedalamu
kravu parvadajumaus, izmantojot 5o
elektronisko dokumentu.

Grozijums

) Eiropas modularas sistemas (EMS)
ir tikusas ilgstosi izmantotas un

RR\1297467LV.docx



izméginatas un pieradijusas, ka tas ir
interesants risinajums parvadajumu darbibu
ekonomiskuma un energoefektivitates
uzlabo$anai, taja pasa laika nodroSinot celu
satiksmes drosSibu un infrastrukturas
aizsardzibu, pateicoties tas lietojumam
tikai piemérotas celu tikla dalas. Nemot
vera dalibvalstu vietgjas patnibas,
atSkirigas ekonomiskas intereses,
parvadajumu vajadzibas un dazadas
transporta infrastruktiiras jaudas, tiesi
dalibvalstis var vislabak noveértét un atlaut
EMS kustibu savas teritorijas. Taja pasa
laika, lai palielinatu EMS izmantoSanas
pozitivo socialekonomisko un vidisko
ietekmi, ir butiski likvidét nevajadzigus
Skeérslus to izmantoSanai parrobezu
parvadajumos starp blakus eso§am
dalibvalstim, kas atlauj $adu
transportlidzek]u sastavu kustibu to
teritorijas, neierobezojot Skérsojamo
robezu skaitu, ja vien tiek ieverotas
dalibvalstu noteiktas maksimalas at]autas
EMS masas un gabarfti to teritorijas. Tas
nodroSinatu, ka parrobezu parvadajumos
izmantotas EMS atbilst kopigajai
mazakajai masas un gabaritu robeZai, kadu
minétajas dalibvalstis pieméro EMS.
Parvadajumu droSibas, parredzamibas un
juridiskas skaidribas intereses biitu jaievies
kopigi nosacijumi EMS apritei vietgja un
starptautiska satiksmé un janodroSina
skaidra informacija par EMS masam un
gabaritiem tajas celu tikla dalas, kas
saderigas ar $adu transportlidzeklu
specifikacijam, un parraudziSanai, ka
EMS izmantoSana ictekme celu satiksmes
drosibu, celu infrastruktiru, modalo
sadarbibu un kada ir Eiropas modularo
sistému vidiska ietekme uz transporta
sisttmam, to vidi uz modalo sadalijumu.
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izméginatas un pieradijusas, ka tas ir
interesants risinajums parvadajumu darbibu
ekonomiskuma un energoefektivitates
uzlaboS$anai, taja pasa laika nodroSinot celu
satiksmes droSibu un infrastruktiras
aizsardzibu, pateicoties tas lietojumam
tikai piemérotas celu tikla dalas. Nemot
vera dalibvalstu viet&jas 1patnibas,
atSkirigas ekonomiskas intereses,
parvadajumu vajadzibas un dazadas
transporta infrastruktiiras jaudas, tiesi
dalibvalstis var vislabak noveértét un atlaut
EMS kustibu savas teritorijas. Pirms EMS
atlauSanas dalibvalstim biitu javeic
iepriekSejs jauno marSrutu novertéjums
par to iespejamo ietekmi uz celu satiksmes
drosibu, infrastruktiiru, modalo
sadarbtbu, modalo parvirzi un vidi. Taja
pasa laika, lai palielinatu EMS
izmantoSanas pozitivo socialekonomisko
un vidisko ietekmi, ir butiski likvidet
nevajadzigus Skérslus to izmantoSanai
parrobezu parvadajumos starp blakus
esosam dalibvalstim, kas atlauj §adu
transportlidzeklu sastavu kustibu to
teritorijas, neierobezojot skérsojamo
robezu skaitu, ja vien tiek ieverotas
dalibvalstu noteiktas maksimalas atlautas
EMS masas un gabariti to teritorijas. Tas
nodroSinatu, ka parrobezu parvadajumos
izmantotas EMS atbilst kopigajai
mazakajai masas un gabaritu robeZzai, kadu
minétajas dalibvalstis pieméro EMS.
Parvadajumu drosibas, parredzamibas un
juridiskas skaidribas interes€s butu jaievies
kopigi nosactjumi EMS apritei vietgja un
starptautiska satiksmé. Siem nosacijumiem
cita starpd biitu janodroSina, ka EMS
aprite notiek pa celiem, kur ir garanteta
neaizsargato satiksmes dalibnieku
drosiba. Dalibvalstim biitu janodro$ina
skaidra informacija par EMS masam un
gabaritiem tajas celu tikla dalas, kas
saderigas ar $adu transportlidzeklu
specifikacijam. Dalibvalstim biitu
Jjaizveido parraudziSanas sistema, lai
izvertetu, ka EMS izmantoS$ana ietekmé
celu satiksmes drosibu, celu infrastruktiiru,
modalo sadarbibu un kada ir Eiropas
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Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
9.2 apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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modularo sistému vidiska ietekme uz
transporta sisttmam, to vidii uz modalo
sadalijumu. Skaidra EMS definicija Saja
direktiva nodroSina, ka EMS sastay no
standarta riteklu blokiem, lai nodrosinatu
savietojamibu ar citiem transporta
veidiem, jo ipasi dzelzcelu. Lai efektivi
veicindatu pareju uz bezemisiju mobilitati,
starptautiskaja satiksmée iesaistito EMS
sastava, tiklidz tas tehniski un funkcionali
iespejams, biitu jaieklauj bezemisiju
transportlidzekli vai transportlidzeklu
sastavi.

Grozijums

(9a) Lai maksimali uzlabotu celu
satiksmes droSibu un piendacigus darba
apstaklus, ir svarigi nodroSinat, lai EMS
vaditaji butu piendcigi apmaciti un lai
viniem butu kvalifikacija, kas vajadziga
smagaku un garaku transportlidzek]u un
to sastavu vadisanai. Dalibvalstim
vajadzetu biit iespéjai noteikt minimaldas
prasibas vai sertifikacijas sistemu EMS
vaditajiem. Lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus, kas pared;
vienlidzigu attieksmi pret EMS vaditdjiem
un operatoriem un to nediskriminésanu,
dalibvalstim butu jagarante Sadu
sertifikatu savstarpeja atzisana
attiecigajas dalibvalstis.

Grozijums

(10a) Jaunajiem saskanotajiem

RR\1297467LV.docx



Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(11)  Nedalamu kravu parvadasana ar
transportlidzekliem vai transportlidzeklu
sastaviem, kas parsniedz maksimalas
masas vai gabaritus, un EMS izmantoSana,
nemot vera vajadzibu péc papildu droSibas
Ipasibam un piemérotas infrastruktiras,
prasa 1pasu uzmanibu pieverst tadiem
elementiem ka relevantas informacijas
parskatamiba, juridiska noteiktiba un
atlauju pieskirSanas procesa harmonizacija.
Tapéc dalibvalsts ir nepiecieSams izveidot
vienu elektroniskas informacijas un sazinas
sisteému, kas skaidra un viegli pieejama
veida ietver visu relevanto informaciju par
darbibas un administrativiem
nosacijumiem nedalamu kravu
parvadasanai un EMS izmantoSanai. Valsts
sistémai vajadzetu laut operatoriem
elektroniski iegiit informaciju un iesniegt
pieteikumu standartizéta formata, lai
sanemtu specialas atlaujas nedalamu kravu

RR\1297467LV.docx

noteikumiem par EMS iekSzemes un
starptautiskaja satiksmé dalibvalstis,
kuras atlauj tas izmantot, bitu
JjanodroSina, ka tiek vakti dati par celu
satiksmes drosibu Sajas daltbvalstts,
tostarp par bojagajusajiem un giitajiem
ievainojumiem sadursmés. Nemot vera to,
ka neaizsargati celu satiksmes dalibnieki
veido gandriz vienu tresdaju no
bojagajusajiem sadursmes, kuras iesaistiti
lielas noslodzes transportlidzekli,
daltbvalstim biitu janodroSina, ka EMS
nerada negativu ietekmi uz celu satiksmes
dro$tbu, jo ipasi uz neaizsargato celu
satiksmes daltbnieku, piemeéram, gajeju
un velosipedistu, ka art motociklistu un
personu ar invaliditati vai ar ierobeZotam
parvietoSands spéjam un orientéSands
spejam, drosibu.

Grozijums

(11)  Nedalamu kravu parvadasana ar
transportlidzekliem vai transportlidzeklu
sastaviem, kas parsniedz maksimalas
masas vai gabaritus, un EMS izmantoSana,
nemot vera vajadzibu péc papildu droSibas
IpaSibam un piemérotas infrastruktiras,
prasa 1pasSu uzmanibu pieverst tadiem
elementiem ka relevantas informacijas
parskatamiba, juridiska noteiktiba un
atlauju pieskirSanas procesa harmonizacija.
Tapéc dalibvalstis ir nepieciesams izveidot
vienu elektroniskas informacijas un sazinas
sistému, kas skaidra un viegli pieejama
veida ietver visu relevanto informaciju par
darbibas un administrativiem
nosacijumiem nedalamu kravu
parvadasanai un EMS izmantoSanai. Valsts
sistémai vajadzetu laut operatoriem
elektroniski iegiit informaciju un iesniegt
pieteikumu Eiropas Savientbas
standartizéta formata, lai sanemtu specialas
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parvadasanai konkrétaja dalibvalsti.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
12. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(12)  Maksligie skersli parrobezu
parvadajumiem ar smagakiem kravas
automobiliem, kurus galvenokart izmanto
parvadajumiem lielos attalumos (tadiem ka
transportlidzeklu sastavi ar 5 vai 6 asim),
biitu jalikvidé harmonizéta manierg, lai
istermina gitu labumu no darbibas,
energijas izmantos$anas un ekologiskas
efektivitates, kas saistita ar lielaku
kravietilpibu, ko dalibvalstis atlauj, ar1
intermodalos parvadajumos. Lai rezultativi
nepieciesams atbrivoties no sadiem
smagakiem kravas automobiliem, ko
darbina ar fosilam degvielam, lzdz 2035.
gadam, kad, ka iecerets, bezemisiju HDV
izplatiba tirgii ieverojami pieaugs un
sasniegs aptuveni 50 % no jaunu HDV
registracijam. P&c minétas atbrivosanas

PE754.850v02-00

atlaujas nedalamu kravu parvadasanai
konkrétaja dalibvalsti. Turklat Sadai valsts
sistemai biitu jasniedz informdcija par
transportlidzek]u un transportlidzeku
sastavu maksimalo iekSzemes satiksme
atlauto masu un gabaritiem un
informadcija par iespejamajiem
ierobeZojumiem, jo ipasi attieciba uz,
augstumu. Lai nodrosinatu, ka operatori
un iedzivotaji visai vajadzigajai
informadcijai var piekliit vienuviet,
Komisijai velakais lidz [seSi menesi pec $is
direktivas transponéSanas datumaj biitu
Jjaizveido ipasSa Eiropas timekja vietne, kas
savienota ar valstu elektroniskajam un
sazinas sistemdam un cita starpd sniedz
skaidru grafisku parskatu par celiem, uz
kuriem attiecigajas dalibvalstis atlauts
ekspluatet EMS un attieciga gadijuma
transportlidzeklus, kas parvada
nedalamas kravas.

Grozijums

(12)  Maksligie skersli parrobezu
parvadajumiem ar smagakiem kravas
automobiliem, kurus galvenokart izmanto
parvadajumiem lielos attalumos (tadiem ka
transportlidzeklu sastavi ar 5 vai 6 asim),
bitu jalikvidé harmonizéta manierg, lai
istermina gitu labumu no darbibas,
energijas izmantos$anas un ekologiskas
efektivitates, kas saistita ar lielaku
kravietilpibu, ko dalibvalstis atlauj, ar1
intermodalos parvadajumos. Lai rezultativi
virzitu pareju uz bezemisiju mobilitati un
pec iespéjas palielinatu spéka esoSo vides
tiesibu aktu ietekmi, ir nepiecieSams
atbrivoties no $adiem smagakiem kravas
automobiliem, ko darbina ar fosilam
degvielam, sakot no 2035. gada, un lai
uzlabotu juridisko noteiktibu
ieguldijumiem vel vairak veicinatu
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smagakiem kravas automobiliem biitu
jalauj veikt vietgjos parvadajumus, bet
starptautiska satiksmé tiem vajadzetu
atbilst Direktivas 96/53/EK I pielikuma
noteiktajam maksimalajam atlautajam
masam, kad atlauta papildu masa ir
piemérojama bezemisiju
transportlidzekliem un transportlidzekliem,
kas iesaistiti intermodalos parvadajumos.

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Transportlidzeklu vedejiem ar
valejam virsbiivem ir loti ierobeZots
potencidls, lai samazinatu energijas
patérinu, uzlabojot aerodinamiku. Atskirigi
valstu noteikumi par izvirzitam
transportlidzek]u vedeju kravam rada
konkurences izkroplojumus un ievérojami
samazina to potencialu uzlabot darbibas
efektivitati un energosniegumu
starptautiska satiksmé. Tadel ir
nepiecieSams harmonizet noteikumus par
transportlidzeklu vedeju ar valéjam
virsbitvem izvirzitajam kravam, lai
nodros$inatu So mérku pienacigu
sasniegSanu.

Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15)  Tirgi sak ienakt lielas noslodzes
transportlidzekli ar pagarinatam kabiném
un bezemisijas spekiekartas sistemam.
Atkariba no tehnologijas bezemisijas
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efektivaku bezemisiju HDV izplatibu tirgi.
P&c minétas atbrivosanas smagakiem
kravas automobiliem bitu jalauj veikt
vietgjos parvadajumus, bet starptautiska
satiksme€ tiem vajadzetu atbilst Direktivas
96/53/EK 1 pielikuma noteiktajam
maksimalajam at]autajam masam, kad
atlauta papildu masa ir piemérojama
bezemisiju transportlidzekliem un
transportlidzekliem, kas iesaistiti
intermodalos parvadajumos.

Grozijums

(14)  Transportlidzeklu transportieriem,
no kuriem daudziem ir valéja virsbiive, ir
loti ierobeZotas iespéjas samazinat
energijas patérinu, uzlabojot acrodinamiku.
Atskirigi valstu noteikumi par izvirzitam
transportlidzeklu transportieru kravam
rada konkurences izkroplojumus un
ievérojami samazina to potencialu uzlabot
darbibas efektivitati un energosniegumu
starptautiska satiksmé. Tade] ir
nepiecieSams harmonizet noteikumus par
transportlidzeklu transportieru
izvirzitajam kravam, lai nodroSinatu So
meérku pienacigu sasniegSanu.

Grozijums

(15)  Tirgt sak ienakt lielas noslodzes
transportlidzekli ar pagarinatam kabiném
un bezemisijas spekiekartas sistemam.
Atkariba no tehnologijas bezemisijas
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spekiekartas sistému izmantoSana prasa
papildu telpu, kurai nevajadzétu mazinat
transportlidzekla lietderigo noslodzi, lai
bezemisijas autopavadajumu nozare
neciestu ekonomiska rakstura zaud&jumus.
Tadg] butu japrecize, ka maksimalo
garumu parsniegSana pagarinato kabinu
gadijuma varetu bt tada, ka §1
parsniegSana nodroSina telpu, kas
vajadziga tada bezemisijas tehnologiska
risindjuma ieklauSanai ka akumulatoru
baterijas un tidenraza tvertnes ar
nosacijumu, ka nepasliktinas
aerodinamisku kabinu drosiba, efektivitate
un komforts.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13
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spekiekartas sist€mu izmantoSana prasa
papildu telpu, kurai nevajadz&tu mazinat
transportlidzekla lietderigo noslodzi, lai
bezemisijas autopavadajumu nozare
neciestu ekonomiska rakstura zaudéjumus.
Tade] butu japrecize, ka maksimalo
garumu parsniegSana pagarinato kabinu
gadijuma varetu but tada, ka St
parsniegSana nodroSina telpu, kas
vajadziga tada bezemisijas tehnologiska
risindjuma ieklausanai ka akumulatoru
baterijas un tidenraza tvertnes ar
nosactjumu, ka nepasliktinas
aerodinamisku kabinu drosiba, efektivitate
un komforts un ka attiecigais
transportlidzeklis joprojam atbilst
noteikumam par pagriezienu aplveida
josla.

Grozijums

(16a) Transportlidzekla markeSanas un
apzimeéSanas lield daudzveidiba
dalibvalstts var maldinat celu satiksmes
daltbniekus un negativi ietekmet celu
satiksmes droSibu Savieniba. Lai uzlabotu
celu satiksmes droSibu, Savienibas liment
biitu jaievies standartizets ES markejums
EMS izmantoto vai standarta gabaritiem
neatbilstoSu mehanisko transportlidzekju
vai transportlidzek]u sastavu garumam.
Tads ES markejums palidzetu celu
satiksmes daltbniekiem identificet un
atpazit Sadus transportlidzek]us un
mazinatu jebkadus riskus, ko rada
redzamibas ierobeZojumi vai neredzamas
zonas, piemeéram, apdzenot Sadus garus
transportlidzeklu vai to sastavus.
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Direktivas priekslikums
16.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17)  Rezultativa, efektiva un
konsekventa noteikumu izpildes panakSana
ir arkartigi svariga, lai nodro$inatu
neizkroplotu operatoru konkurenci un
likvidetu riskus celu satiksmes drosibai un
celu infrastruktiirai, ko rada
transportlidzekli, kuri prettiesiski parsniedz
piemérojamas masas un gabaritus. Lai
kontroli uz cela labak mérkétu uz
parslogotiem transportlidzekliem un ja
izvelas izmantot automatiskas sistemas
celu infrastruktira, dalibvalstim biitu
janodroSina §adu sistému izmantoSana
vismaz Eiropas autotransporta tikla.
Turklat, lai izpildes panakSana Savieniba
biitu uzticama un konsekventa, biitu
janosaka obligatais minimalais kontroles
Itmenis, citstarp pienacigs kontroles
pasakumu skaits nakts laika, kas
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Grozijums

(16b) Akumulatoru baterijas, kurinama
elementu un citiem ar iidenradi
darbinamiem transportlidzekliem ir liels
potencials dekarbonizet noteiktus lielas
noslodzes transporta nozares segmentus,
un to igstrade biitu javeicina, vienlaikus
nemot verd to, ka neviena tehnologija
nedarbojas, neatstajot ietekmi uz vidi. Ja
elektrifikacija nav iespéjama vai ir mazak
efektiva un ar iidenradi darbinami
transportlidzekli nav piemeroti vai
izmaksu zina konkurétspéjigi,
tehnologiskas neitralitates princips lauj
nodroSinat lidzvertigus konkurences
apstaklus ar citam tehnologijam, kas ir
vairak nobriedusas.

Grozijums

(17)  Rezultativa, efektiva un
konsekventa noteikumu izpildes panakSana
ir arkartigi svariga, lai nodro$inatu
neizkroplotu operatoru konkurenci un
likvidetu riskus celu satiksmes drosibai un
celu infrastruktiirai, ko rada
transportlidzekli, kuri prettiesiski parsniedz
piemérojamas masas un gabaritus. Lai
kontroli uz cela labak mérkétu uz
parslogotiem transportlidzekliem,
dalibvalstim btitu janodroSina automatisku
sist€ému izmantoSana vismaz Eiropas
autotransporta tikla, testarp sertificetu
sistemu izmantoSana TEN-T pamattikla.
Tapat jabit iespejai izmantot precizas un
pilniba sadarbspéjigas sveérsanas ierices
transportlidzeklos. Sadam sertificétam
automatiskam sistemam biitu jaspej
atpazit transportlidzeklus vai
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dalibvalstim janodroSina proporcionali to
transportlidzek]u satiksmes Iimenim to
teritorijas, uz kuriem attiecas §1 direktiva.

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Lai intensificetu izpildes panakSanu
un lielas noslodzes transportlidzeklu
kustibas parraudzibu uz Savienibas celiem,
mazinatu sastrégumus, uzlabotu celu
satiksmes dro§ibu, mazinatu riskus un
bojajumus infrastruktiira un veicinatu
ilgtsp&jigas parvadajumu darbibas,
dalibvalstis butu jamudina izveidot viedas
piekluves politikas shémas, kas nodroSina
atbilstibu noteikumiem par maksimalajam
atlautajam masam un gabaritiem. Veidojot
Sadas shemas, dalibvalstis biitu japiemeéro
minimalas kopigas prasibas, lai garantetu
harmonizaciju un sadarbsp&ju visa ES, jo
1pasi attieciba uz piekluvi relevantiem
datiem, ar ko jaapmainas, un to formatu.
Sim shémam biitu japalidz nodrosinat, ka
konkrétais transportlidzeklis ar konkr&to
kravu parvietojas pa konkrétu celu
konkréeta laika, lai tadejadi panaktu
minimalu ietekmi uz vidi, infrastrukttru,
cilvéku veselibu un drosibu un sabiedribu

PE754.850v02-00

transportlidzek]u sastavus, kas parsnied;
maksimali atlauto masu, bet tam biitu
Jjapiemeéro atkape, pamatojoties uz speka
esoSu ipaSu atlauju vai lidzigu kartibu.
Sistemam jaspéj art noteikt, vai tiek
ieverotas ipaSo atlauju prasibas.
Paredzams, ka tas laus izvairities no
nepamatotiem sodiem un ietaupit
administrativas izmaksas gan
operatoriem, gan daltbvalstim. Turklat, lai
izpildes panakSana Savieniba biitu
uzticama un konsekventa, biitu janosaka
obligatais minimalais kontroles limenis,
citstarp pienacigs kontroles pasakumu
skaits nakts laika, kas dalibvalsttm
janodrosina proporcionali to
transportlidzeklu satiksmes ITmenim to
teritorijas, uz kuriem attiecas 1 direktiva.

Grozijums

(18) Lai intensificetu izpildes panakSanu
un lielas noslodzes transportlidzeklu
kustibas parraudzibu uz Savienibas celiem,
mazinatu sastrégumus, uzlabotu celu
satiksmes dro$ibu, mazinatu riskus un
bojajumus infrastruktiira un veicinatu
ilgtsp&jigas parvadajumu darbibas,
dalibvalstis butu jamudina izveidot viedas
piekluves politikas shémas, kas nodroSina
atbilstibu noteikumiem par maksimalajam
atlautajam masam un gabaritiem.
Dalibvalstim Sadam shemam biitu
japieméro minimalas kopigas prasibas, lai
garantétu harmonizaciju un sadarbspgju
visa Savieniba, jo 1pasi attieciba uz
piekluvi relevantiem datiem, ar ko
jaapmainas, un to formatu. Relevantajiem
datiem jabiut pieejamiem reallaika un
Savienibas oficidlajas valodds. STm
shémam biitu japalidz nodrosinat, ka
konkrétais transportlidzeklis ar konkré&to
kravu parvietojas pa konkrétu celu
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kopuma. Sadu shemu ieviesana biitu
jaizmanto tadas pilnveidotas intelektiskas
transporta sisteémas ka transportlidzek]a-
infrastruktiiras komunikacija,
transportlidzekla-tikla komunikacija,
reallaika datu kopigoSana un attalinata
parraudziba, lai nodroSinatu lielas
noslodzes transportlidzeklu drosu un raitu
kustibu, un Sie pasakumi nedrikstétu radit
nesamérigus vai diskrimingjosus satiksmes
ierobezojumus.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
18.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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konkréta laika, lai tadejadi panaktu
minimalu ietekmi uz vidi, infrastrukttiru,
cilvéku veselibu un drosibu un sabiedribu
kopuma. Sadu shému ieviedana biitu
jaizmanto tadas pilnveidotas intelektiskas
transporta sist€émas ka transportlidzekla-
infrastruktiras komunikacija,
transportlidzekla-tikla komunikacija,
reallaika datu kopigoSana un attalinata
parraudziba, lai nodroSinatu lielas
noslodzes transportlidzek]u drosu un raitu
kustibu, un Sie pasakumi nedrikstétu radit
nesamerigus vai diskrimin€josus satiksmes
ierobezojumus.

Grozijums

(18a) Direktivas 96/53/EK izpildes
panaksana ir labi izstradatu Savientbas
un valsts limena uzraudzibas un izpildes
panaksanas sistemu biitisks elements, kas
veicina autoparvaddajumiem piemerojamo
Savienibas socialo, tirgus un tehnisko
noteikumu istenoSanu. Ja tiek konstateta
neatbilstiba noteiktajam masas un
gabaritu prastbam, dalibvalstu
kompetentajam iestadéem javeic izpildes
panakSanas darbibas. Daltbvalstim biitu
Jjanodrosina, ka sodi nav diskriminéjosi ne
attieciba uz izraudzito soda veidu, ne art
ta limeni un ka sodi ir efektivi, atturosi un
samerigi ar izdaritd parkapuma
smagumu. Minétie parkapumi biitu
jaregistre valsts autotransporta
uzpnémumu registra un ar informdciju par
tiem biitu jaapmainas Eiropas
autotransporta uznémumau registros, un ta
biitu janem vera uznémumu riska
novertéjuma sistema saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1071/2009. Sagaidams, ka
sankciju parrobeZu piemérosanu
Direktivas 96/53/EK piemeroSanas joma
veicinas grozita Direktiva (ES) 2015/413,
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Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
18.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Lai veicinatu multimodalu
parvadajumu sistémas izaugsmi, biitu
jaturpina atvieglot konteinerizetus
parvadajumus, atlaujot papildu augstumu
celu transportlidzekliem, kas parvada
paaugstinatus konteinerus.
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ar ko veicina parrobeZu apmainu ar
informaciju par celu satiksmes droSibas
noteikumu parkapumiem.

Grozijums

(18b) Lai pandaktu progresu virziba uz
zalo un digitalo parkartoSanos un
sasniegtu Eiropas zala kursa un
ligtspejigas un viedas mobilitates
stratégijas mérkus, jo ipasi attieciba uz
SEG emisiju samazinasanu transporta
nozare, dalibvalstis butu jamudina giitos
ienémumus no piemerotajam sankcijam
par §is direktivas parkapumiem un Sadiem
ienemumiem lidzvertigu summu izmantot,
lai sekmeétu ilgtspejigu parvadajumu veidu
ievieSanu un tadejadi mazginatu
parvaddajumu darbibu raditas arejas
izmaksas, veicinatu intermodalitati un
palielinatu parrobeZu parvadajumu
darbibu ilgtspéju.

Grozijums

(19) Lai veicinatu multimodalu
parvadajumu sisteémas izaugsmi, biitu
jaturpina atvieglot konteinerizetus
parvadajumus, tostarp tadus, kuros
izmanto 45 pedu vai 48 pedu konteinerus,
45 pédu nonemamas virsbives vai
paaugstinatus konteinerus, atlaujot
papildu augstumu un garumu
autotransporta transportlidzekliem, kas
parvada Sadus konteinerus.
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Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
19.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Lai iespgjotu autoparvadajumu
nozares atru reagéSanu uz jebkadu tadu
krizi ka dabas katastrofas, pandémijas,
militari konflikti vai infrastruktiiras
atteices, Direktiva 96/53/EK ir jaieklauj
arkartas klauzula, kas uz noteiktu laiku
atlauj tadu lielas noslodzes
transportlidzeklu kustibu, kuri parsniedz
maksimalas pielaujamas masas un/vai
gabarTtus, lai nodroSinatu nepiecieSamo
precu un pakalpojumu nepartrauktu
piegadi. Sada izngmuma klauzula biitu
piemérojama tikai tad, ja to prasa
sabiedribas intereses un ar nosacijumu, ka
tadejadi netiek apdraudéta celu satiksmes
drosiba.

Grozijums Nr. 21
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Grozijums

(19a) Komisijai biitu japarskata speka
esoSie tipa apstiprinaSanas tiesibu akti, lai
stiprinatu jaunu lielas noslodzes
transportlidzek]u un transportlidzeku
sastavu tehnisko un ekspluatacijas
atbilsttbu kombineéto parvadajumu
prasibam, cita starpa attiectba uz to masu,
formu, izmeru, celtnu izmantojamibu un
izvirzitu iericu ievelkamibu un
salokamibu, ka art lai veicinatu
bezemisiju piekabju un puspiekabju
izmantoSanu un ievieSanu.

Grozijums

(21)  Lai iespgjotu autoparvadajumu
nozares atru reagéSanu uz jebkadu tadu
krizi ka dabas katastrofas, pandémijas,
militari konflikti vai infrastruktiiras
atteices, Direktiva 96/53/EK ir jaieklauj
arkartas klauzula, kas uz noteiktu laiku
atlauj tadu lielas noslodzes
transportlidzeklu kustibu, kuri parsniedz
maksimalas pielaujamas masas un/vai
gabarTtus, lai nodroSinatu nepiecieSamo
precu un pakalpojumu nepartrauktu
piegadi. Sada izngmuma klauzula biitu
piemé&rojama tikai tad, ja to prasa
sabiedribas intereses un ar nosacijumu, ka
tadejadi netiek apdraudéta celu satiksmes
drosiba, un to drikstétu atjaunot tikai tad,
ja krize turpinas.
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Direktivas priekSlikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Lai nodroSinatu vienotus
nosactjumus §1s direktivas IstenoSanai, biitu
noliika izveidot vienotu standarta
pieteikuma veidlapu un harmonizét
noteikumus un procediiras valstu atlauju
vai l1dzigu risinajumu izdoSanai
transportlidzekliem vai transportlidzeklu
sastaviem, kas parsniedz maksimalas
masas un/vai gabaritus un ir paredzeti
nedalamu kravu parvadasanai, izveidot
standarta zinoSanas formatu dalibvalstim,
lai tas pilditu zinoSanas pienakumus, un
noteikt pagaidu atkapes no masu un
gabaritu to robezu pieméroSanas, ko
izmanto starptautiska satiksmé starp krizes
skartam dalibvalstim. Minétas pilnvaras
biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
182/2011%,

45 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16.
februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.

Ipp.).

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
23.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(23) Lai nodroSinatu vienotus
nosacijumus §1s direktivas IstenoSanai, buitu
noliika izveidot vienotu ES standarta
pieteikuma veidlapu un harmonizét
noteikumus un procediras valstu atlauju
vai l1dzigu risinajumu izdoSanai
transportlidzekliem vai transportlidzek]u
sastaviem, kas parsniedz maksimalas
masas un/vai gabaritus un ir paredzeti
nedalamu kravu parvadasanai, izveidot
standarta zinoSanas formatu dalibvalstim,
lai tas pilditu zinoSanas pienakumus, un
noteikt pagaidu atkapes no masu un
gabaritu to robeZu pieméroSanas, ko
izmanto starptautiska satiksme starp krizes
skartam dalibvalstim. Minétas pilnvaras
butu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
182/2011%.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16.
februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.

Ipp.).

Grozijums

(23a) Lai izvertetu Sis direktivas
efektivitati un lietderibu un lai novertétu
progresu virgitd uz tas konkretajiem
mérkiem, ir bitiski regulari izvertet §is
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Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 2. punkts — e apakSpunkts

Direktiva 96/53/EK
2. pants — 1. dala — 14. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts

— “ar alternativu degvielu darbinams
transportlidzeklis” ir mehanisks
transportlidzeklis, kuru pilniba darbina ar
alternativu degvielu un kurs ir ticis
apstiprinats saskana ar Regulas (ES)
2018/858 satvaru,
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direktivas istenoSanu un ietekmi. Tapec
Komisijai biitu regulari jaiesniedz
novertéjuma zinojumi par $is direktivas
piemeroSanu, pamatojoties uz labveligiem
nosacijumiem bezemisiju lielas noslodzes
transportlidzeklu ievieSanai tirgi,
piemeram, atbilstoSas alternativo degvielu
infrastruktiiras pieejamibu un jaudu,
Eiropas sistemas ietekmi uz
autotransportu, ka ari uz celu lietoSanas
maksam, kas dalibvalstis noteiktas
diferenceti atkariba no CO2 emisiju
apjoma. Sajos zinojumos bitu jaieklauj
detalizeta informacija par Siem
labveéligajiem apstakliem, ka art par valsts
un starptautiska autotransporta attistibu,
ietekmi uz celu satiksmes drosibu un celu
infrastruktiiru, kravu novirziSanu uzg
citiem transporta veidiem, viedo izpildes
sistemu izmantoSanu un tehnologiskajiem
sasniegumiem autotransporta joma.
Turklat zinojumos biitu janem vera
pasakumu mérogojamiba saskana ar
direktivas ilgtermina merkiem.
Pamatojoties uz ieprieks minétajos
novertéjumos konstatétajiem faktiem,
zinojumam vajadzibas gadijuma biitu
Jjapievieno tiestbu akta priekslikums, lai
grozitu So direktivu, un taja noteiktie
pienakumi.

Grozijums

— "ar alternativu degvielu darbinams
transportlidzeklis" ir mehanisks
transportlidzeklis, kuru pilniba vai daleji
darbina ar alternativu degvielu un kurs ir
ticis apstiprinats saskana ar Regulas (ES)
2018/858 satvaru,
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Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — b apakSpunkts

Direktiva 96/53/EK

4. pants — 3. punkts — 2., 3. un 3.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka nedalamu kravu
parvadaSanas atlauju vai Iidzigu Iidzeklu
liegiiSanas procediira ir raita, efektiva un
nediskrimingjosa, tadejadi samazinot
administrativos slogus un izvairoties no
nevajadzigas kavéSanas.

Dalibvalstis garantg, ka nosacijumi $adu
atlaujas vai lidzigus lidzeklu saistiba ar
nedalamu kravu parvadasanu izdoSanai ir
samerigi un nediskrimingjosi. Dalibvalstis
sadarbojas, jo ipasi, lai izvairitos no
transportlidzekla markeSanas un
apziméSanas daudzveidibas un dotu
prieksroku piktogrammu, nevis teksta
izmantoSanai. Dalibvalstis nenosaka
valodas prasibas saistiba ar nedalamu
kravu parvadasanu.

Grozijums Nr. 25

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — b apakSpunkts

PE754.850v02-00
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Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka nedalamu kravu
parvadasSanas atlauju vai Iidzigu Iidzeklu
iegiiSanas procediira ir raita, efektiva un
nediskrimingjosa, nosakot vienotu ES
standartizetu pieteikuma veidlapu un
tadejadi samazinot administrativos slogus
un izvairoties no nevajadzigas kaveésanas.

Dalibvalstis garantg, ka nosactjumi $adu
atlauju vai lidzigu lidzeklu saistiba ar
nedalamu kravu parvadasanu izdoSanai ir
samerigi un nediskrimingjosi. Dalibvalstis
Jjo pasi izsniedz atlaujas vai lidzigus
lidzeklus elektroniska formata un
sadarbojas, lai turpmak saskanotu atlauju
izsniegSanas terminus. Dalibvalstis art
sadarbojas, lai izvairitos no
transportlidzekla markéSanas un
apziméSanas daudzveidibas un dotu
prieksroku piktogrammu, nevis teksta
izmantoSanai. Turklat daltbvalstis
sadarbojas, lai saskanotu attiecigos
noteikumus par nedalamu kravu
parvadasanas pavadisanu, piemeram, par
noteikto pavaditaju transportlidzeklu
izmantoSanu, markejumu un gimem.
Dalibvalstis nenosaka valodas prasibas
transportlidzeklu vaditdjiem saistiba ar
nedalamu kravu parvadasanu.

Dalibvalstis nodroSina, ka
transportlidzekliem, ar ko parvada
nedalamas kravas, ir 10.ca panta
paredzetais ES markejums.
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Direktiva 96/53/EK
4. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis drikst atlaut
parvietoties sava teritorija
transportlidzekliem vai transportlidzek]u
sastaviem, ko izmanto parvadajumu
darbibas un kas veic dazas iek$zemes
parvadajumu darbibas, kuras butiski
neietekmé starptautisko konkurenci
parvadajumu nozarg€, ar gabaritiem, kas
atSkiras no I pielikuma 1.1., 1.2., 1.4.-1.8.,
4.2.un 4.4. punkta minétajiem.

Parvadajumu darbibas netiek uzskatitas par
tadam, kas butiski ietekmé€ starptautisko
konkurenci parvadajumu nozarg, ja tas
atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

a) parvadajumu darbibas veic
dalibvalsts teritorija ar specializ€tiem
transportlidzekliem vai specializétu
transportlidzeklu sastaviem tados
apstaklos, kuros parasti §is darbibas neveic
ar transportlidzekliem no citas dalibvalsts,
piem., darbi, kas saistiti ar meza
1zstradasanu un mezsaimniecibu;

b) dalibvalsts, kas atlauj veikt
parvadajumu darbibas sava teritorija ar
transportlidzekliem vai transportlidzeklu
sastaviem, kuru gabariti atSkiras no |
pielikuma noteiktajiem, art atlauj
ekspluatét Eiropas modularas sistemas
atbilstigi 4.a punktam, lai sasniegtu vismaz
tadu kravas telpas garumu, kads atlauts
minétaja dalibvalsti, lai katrs parvadatajs
varetu giit labumu no vienadiem
konkurences nosacijumiem.

Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Direktiva 96/53/EK
4. pants — 4.a punkts
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Grozijums

4. Dalibvalstis drikst atlaut
parvietoties sava teritorija
transportlidzekliem vai transportlidzek]u
sastaviem, ko izmanto parvadajumu
darbibas un kas veic dazas iek$zemes vai
starptautisko parvadajumu darbibas, kuras
butiski neietekmé starptautisko konkurenci
parvadajumu nozaré€, ar masu vai
gabaritiem, kas atSkiras no I pielikuma
1.1.,12.,13.,14-18.,24.1.,4.2. un 4.4.
punkta min€tajiem.

Parvadajumu darbibas netiek uzskatitas par
tadam, kas butiski ietekmé starptautisko
konkurenci parvadajumu nozarg, ja tas
atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

a) parvadajumu darbibas veic
dalibvalsts teritorija ar specializ€tiem
transportlidzekliem vai specializétu
transportlidzeklu sastaviem tados
apstak]os, kuros parasti §1s darbibas neveic
ar transportlidzekliem no citas dalibvalsts,
piem., darbi, kas saistiti ar meza
1zstradasanu un mezsaimniecibu;

b) dalibvalsts, kas atlauj veikt
parvadajumu darbibas sava teritorija ar
transportlidzekliem vai transportlidzeklu
sastaviem, kuru gabariti atSkiras no |
pielikuma noteiktajiem, art atlauj
ekspluatét Eiropas modularas sistemas
atbilstigi 4.a punktam, lai sasniegtu vismaz
tadu kravas telpas garumu, kads atlauts
minétaja dalibvalsti, lai katrs parvadatajs
varétu giit labumu no vienadiem
konkurences nosacijumiem.
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Komisijas ierosindatais teksts

4.a Dalibvalstis drikst atlaut ekspluatéet
Eiropas modularas sistémas savas
teritorijas vietgja un starptautiska satiksme,
ja tiek ieveroti visi §adi nosactjumi:

a) dalibvalstis piekltistama un
parskatama veida dara publiski pieejamu
informaciju par maksimalajiem svariem un
gabaritiem, kadus to teritorijas pieméro
Eiropas modularo sistému ekspluatacijai,

b) dalibvalstis piekliistama un
parskatama veida dara publiski pieejamu
informaciju par to celu tikla dalu, kur var
ekspluatét Eiropas modularas sisteémas;

C) lai iesp&jotu parrobezu satiksmi,
dalibvalstis nodroSina tas tikla dalas, kur to
teritorijas var ekspluatét Eiropas modularas
sist€mas, savienojamibu ar blakus esoSo
dalibvalstu celu tiklu, kur arT atlauta
Eiropas modularo sistému ekspluatacija;

d) dalibvalstis izveido parraudzibas
sisttmu un noverté Eiropas modularo
sist€ému ietekmi uz celu satiksmes drosibu,
celu infrastruktiiru, modalo sadarbibu, ka
ar1 Eiropas modularo sistému vidisko
ietekmi uz transporta sist€mu, citstarp
ietekmi uz modalo sadalijumu.

PE754.850v02-00

Grozijums

4.a Dalibvalstis drikst atlaut ekspluatet
Eiropas modularas sistémas savas
teritorijas vietgja un starptautiska satiksme,
ja tiek ieveroti visi $§adi nosactjumi:

-a) attieciba uz jauniem EMS
marSrutiem daltbvalstis veic iepriekseju
novertejumu par Eiropas modularo
sistemu iespeéjamo ietekmi uz celu
satiksmes drosibu, celu infrastruktiiru,
modalo sadarbibu, ka ari Eiropas
modularo sistemu vidisko ietekmi uz
transporta sistemu, citstarp ietekmi uz
modalo sadalijumu. Noverteéjumu dara
publiski pieejamu. Dalibvalstim, kuru
teritorija $is direktivas spéka stasanas
diend jau ir izveidoti EMS marS$ruti, nay
javeic $o jau izveidoto marsrutu
iepriekSejs novertejums;

a) dalibvalstis piekliistama un
parskatama veida dara publiski pieejamu
informaciju par maksimalajiem svariem un
gabaritiem, kadus to teritorijas pieméro
Eiropas modularo sistému ekspluatacijai,

b) dalibvalstis piekliistama un
parskatama veida dara publiski pieejamu
informaciju par to celu tikla dalu, kur var
ekspluatét Eiropas modularas sisteémas;

C) lai iesp&jotu parrobezu satiksmi,
dalibvalstis nodroSina tas tikla dalas, kur to
teritorijas var ekspluatét Eiropas modularas
sist€émas, savienojamibu ar blakus esoSo
dalibvalstu celu tiklu, kur arT atlauta
Eiropas modularo sistému ekspluatacija;

d) dalibvalstis izveido parraudzibas
sisttmu par Eiropas modularo sistemu
ietekmi uz celu satiksmes drosibu, celu
infrastrukttiru, modalo sadarbibu,
satiksmes intensitati, ka ar1 Eiropas
modularo sisteému vidisko ietekmi uz
transporta sisteému, citstarp ietekmi uz
modalo sadaltjumu, nemot véra ieprieksejo
novertéjumu, kas veikts saskana ar -a)
apakSpunktu;
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Ja dalibvalsts atbilsto$i §Sim punktam atlauj
Eiropas modularo sistému ekspluataciju
vietgja satiksmé, ta nedrikst atteikt vai
aizliegt tas teritorija Eiropas modularo
sist€ému ekspluataciju starptautiska
satiksmé ar nosacijumu, ka $adas sistémas
neparsniedz maksimalos svarus un
gabaritus, kadi Eiropas modularajam
sisttmam noteikti vieteja satiksme.
Dalibvalstis informe Komisiju, ja tas atlauj
Eiropas modularo sistému ekspluataciju to
teritorijas.

Grozijums Nr. 27

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — d apakSpunkts

Direktiva 96/53/EK
4. pants — 5. punkts — 1. dala
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da) dalibvalstis nodroSina, ka tiek
veikti pienacigi pasakumi, lai noverstu
jebkadu iespejamu negativu ietekmi uz
celu satiksmes droSibu, tostarp uz
neaizsargato satiksmes dalibnieku
drosibu, ko var radit Eiropas modularo
sistemu izmantoSana.

Dalibvalstis var noteikt minimalas
prasibas vai sertifikacijas sistemu Eiropas
modularo sistemu vaditdjiem, ja tiek
nodroSinata proporcionalitate un
nediskriminacija. Daltbvalstis sadarbojas,
lai savstarpeji atzitu tajas izdotos
sertifikatus.

Ja dalibvalsts atbilstosi §Sim punktam atlauj
Eiropas modularo sistému ekspluataciju
vietgja satiksmé, ta nedrikst atteikt vai
aizliegt tas teritorija Eiropas modularo
sisteému ekspluataciju starptautiska
satiksme ar nosacijumu, ka $adas sist€mas
neparsniedz maksimalos svarus un
gabaritus, kadi Eiropas modularajam
sisttmam noteikti vieteja satiksme.
Dalibvalstis zino Komisijai, ja tas atlauj
Eiropas modularo sistému ekspluataciju to
teritorijas, ka ari informe Komisiju, ka tas
izpilda $a punkta -a)—da) apakspunkta
noteiktos nosacijumus. Péc informacijas
sanemsSanas Komisija attieciga gadijuma
snied ieteikumus attiecigajam
daltbvalstim, lai nodroSinatu atbilstibu
minétajiem nosactjumiem. Ja Komisija
snied? ieteikumus, attieciga dalibvalsts
seSu menesu laika informe Komisiju par
to, ka ta plano istenot attiecigos
ieteikumus. Komisijas ieteikumi un
daltbvalstu atbildes tiek dariti publiski
Dieejami.
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis uz ierobezotu laikposmu drikst
atlaut tadu transportlidzeklu vai
transportlidzek]u sastavu izméginajumus,
kur iestradati jauni tehnologiskie risinajumi
vai koncepcijas un kuri nevar atbilst §1s
direktivas prasibam. Sadiem
transportlidzekliem vai transportlidzek]u
sastaviem izméginajuma laikposma atlauts
veikt noteiktas vietgjo vai starptautisko
parvadajumu darbibas. Konkréti, Eiropas
modularo sistému izm&ginajumi ir atJauti
uz piecu gadu maksimalo laikposmu.
[zm&ginajumu skaitu ierobezot nedrikst.
Dalibvalstis par to informé Komisiju.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — e apakSpunkts

Direktiva 96/53/EK
4. pants — 5.a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5.a  Komisija ir pilnvarota pienemt
deleggtos aktus saskana ar 10.h punktu, lai
papildinatu So direktivu, nosakot to
minimalo datu kopumu un/vai snieguma
raditajus, kas jagiist no dalibvalstu
izveidotajam parraudzibas sistemam, ka
mingts §a panta 4.a punkta d) apakSpunkta
un 5. punkta.
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Grozijums

Dalibvalstis uz ierobezotu laikposmu drikst
atlaut tadu transportlidzeklu vai
transportlidzek]u sastavu izméginajumus,
kur iestradati jauni tehnologiskie risinajumi
vai koncepcijas un kuri nevar atbilst §is
direktivas prasibam. Sadiem
transportlidzekliem vai transportlidzek]u
sastaviem izm&ginajuma laikposma atlauts
veikt noteiktas viet€jo vai starptautisko
parvadajumu darbibas tikai péc tam, kad ir
pieradits, ka merktiecigas parvadajumu
darbibas nevar veikt ar kada cita veida
transportu, kas sniedz lidzigus vai lielakus
ieguvumus drosibai un videi. Ir japierada,
ka tam nav bittiskas ietekmes uz
intermodalo parvadajumu konkurenci
transporta nozaré kopuma. Konkréti,
Eiropas modularo sistému izm&ginajumi ir
atlauti uz piecu gadu maksimalo
laikposmu, un to var vienu reizi pagarinat
ne ilgak ka par trim gadiem. Ja
daltbvalsts nolemj atjaunot
izmegindjumu, ta sniedz; Komisijai
pietiekamu pamatojumu. 1zméginajumu
skaitu ierobezot nedrikst. Dalibvalstis par
to inform& Komisiju.

Grozijums

5.a  Komisija ir pilnvarota pienemt
deleggtos aktus saskana ar 10.h punktu, lai
papildinatu So direktivu, nosakot to
minimalo datu kopumu un/vai snieguma
raditajus, kas jagiist no dalibvalstu
izveidotajam iepriekséjas noverteSanas un
parraudzibas sisttmam, ka minéts $a panta
4.a punkta -a) un d) apaksSpunkta un 5.
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Grozijums Nr. 29

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts

Direktiva 96/53/EK

4.a pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 96/53/EK

4.a pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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punkta.

Grozijums

ca) viens valsts piekJuves punkts, kur
skaidra, pieejama un parredzama veida
iegiit informaciju par transportlidzeklu
maksimalo iekSzemes satiksme atlauto
masu un gabaritiem, ka ari par visiem
ierobezojumiem, tostarp attieciba uz
augstumu, konkretas teritorijas vai uz
konkrétiem celiem;

Grozijums

l.a  Komisija lidz [seSi menesi pec Sis
direktivas transponéSanas datumaj izveido
un péc tam parvalda ipaSu un atjauninatu
Eiropas timekla portalu, kas pieejams
visas Savienibas oficialajas valodas un
kas skaidra, pieejama un parredzama
veida savienots ar 1. punktd minétajam
valstu elektroniskas informacijas un
sazinas sistemam. Sis Eiropas portals
piekliistama un parskatama veida art dara
publiski pieejamu informaciju par to celu
tikla dalu, kur var ekspluatet Eiropas
modularas sistemas un attiecigos
gadijumos transportlidzeklus, kas parvada
nedalamas kravas.
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Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts
Direktiva 96/53/EK

4.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija var pienemt istenoSanas
aktus, nosakot kopigu standartizétu
pieteikuma veidlapu un harmonizgjot
valstu atlauju vai lidzigu lidzeklu, kas
minéti §a panta 1. punkta un 4. panta 3.
punkta, izdoSanas noteikumus un
procediiras. Miné&tos 1stenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru,
kas minéta 10.1 panta 2. punkta.

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums

Grozijums

2. Komisija pienem istenoSanas aktus,
nosakot vienotu ES standartiz&tu atlaujas
pieteikuma veidlapu un harmonizgjot
valstu atlauju vai lidzigu lidzeklu, kas
minéti §a panta 1. punkta un 4. panta 3.
punkta, izdoSanas, art digitala formata,
noteikumus un procediiras, tostarp
attieciba uz nepiecieSamo
transportlidzekla registracijas
informaciju, ka ari saskanojot attiecigos
noteikumus par nedalamu kravu
parvadajumu pavadiSanu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 10.1 panta
2. punkta.

1. pants — 1. dala — 5. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Direktiva 96/53/EK
6. pants — 4. punkts

Spéka esosais teksts

4. Transportlidzekli ar atbilstibas
pieradijumu var tikt paklauti:

— attieciba uz svaru kopigiem standartiem
— izlases veida parbaudém,

— attieciba uz gabarTtu kopigiem
standartiem — parbaudeém tikai tajos
gadijumos, kad rodas aizdomas par
neatbilstibu Sai direktivai.

Grozijums

aa)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

4. Transportlidzekli ar atbilstibas
pieradijumu #iek paklauti:

— attieciba uz svaru kopigiem standartiem
— izlases veida parbaudém,

— attieciba uz gabarTtu kopigiem
standartiem — parbaudém tajos gadijumos,
kad rodas aizdomas par neatbilstibu Sai
direktivai.”’;

(Direktiva 96/53/EK)

PE754.850v02-00
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Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 7. punkts
Direktiva 96/53/EK

8.c pants

Komisijas ierosinatais teksts

8.c pants

Transportlidzeklu vedgji ar valejam
virsbitvem drikst ar kravu parsniegt |
pielikuma 1.1. punkta noteiktos
maksimalos garumus lidz 20,75 metru
kopgarumam, izmantojot atlautus kravas
balstus.

Transportlidzeklu ved&ju parkare vai
kravas balsts nedrikst izvirzities attieciba
pret kravu. Krava drikst izvirzities velkosa
transportlidzekla prieksa par ne vairak ka
0,5 metriem ar nosacijumu, ka
parvadajama transportlidzekla pirma ass
balstas uz piekabes strukturas. Krava drikst
1zvirzities aizmuguré par ne vairak ka 1,5
metriem ar nosacijumu, ka parvadajama
transportlidzekla pédeja ass balstas uz
piekabes struktiiras.

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8. punkts — a apakSpunkts

Direktiva 96/53/EK
9.a pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l. Transportlidzekli vai
transportlidzeklu sastavi, kas atbilst
Regulai (ES) 2018/858, drikst parsniegt §is
direktivas I pielikuma 1.1. punkta noteiktos
maksimalos garumus ar nosacijumu, ka to
kabtném ir labaka aerodinamiska
veiktsp€ja, energoefektivitate un drosibas
veiktspgja. Jebkadu atbilstigi §im pantam
atlautu maksimalo garumu parsniegumu
drikst izmantot arT bezemisiju tehnologisko
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Grozijums

8.c pants

Transportlidzeklu vedgji drikst ar kravu
parsniegt [ pielikuma 1.1. punkta noteiktos
maksimalos garumus lidz 20,75 metru
kopgarumam, izmantojot kravas balstus,
piemeéram, pagarin@mus aizmugureéjos
kravas balstus.

Transportlidzeklu ved&ju kravas balsts
nedrikst izvirzities attieciba pret igvirzgito
kravu. Krava drikst izvirzities velkosa
transportlidzekla prieksa par ne vairak ka
0,5 metriem ar nosacijumu, ka visas
parvadajama transportlidzekla asis balstas
uz transportlidzekla struktiiras. Krava
drikst izvirzities aizmuguré par ne vairak
ka 1,5 metriem ar nosacijumu, ka ne vairak
ka viena parvadajama transportlidzekla ass
balstas uz aizmugureja kravas balsta.

Grozijums

1. Transportlidzekli vai
transportlidzeklu sastavi, kas atbilst
Regulai (ES) 2018/858, drikst parsniegt §is
direktivas I pielikuma 1.1. punkta noteiktos
maksimalos garumus ar nosacijumu, ka to
kabtném ir labaka aerodinamiska
veiktsp€ja, energoefektivitate, drosibas
veiktsp&ja un komforts vaditdjam. Jebkadu
atbilstigi §Sim pantam atlautu maksimalo
garumu parsniegumu drikst izmantot arT
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risinajumu uzstadiSanai. Transportlidzekli
vai transportlidzek]u sastavi, kas aprikoti ar
tadam kabinem, atbilst §1s direktivas I
pielikuma 1.5. punktam, un jebkada
maksimalo garumu parsniegSana nerada
minéto transportlidzek]u kravietilpibas
palielinajumu.

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 9. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.b pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Maksimalos garumus, kas I pielikuma 1.1.
punkta noteikti bezemisiju
transportlidzekliem un transportlidzeklu
sastaviem, kuros ietilpst bezemisiju
transportlidzekli, drikst parsniegt par
papildu garuma tiesu, kas nepiecieSams
bezemisiju tehnologiska risinajuma
ieklausSanai un nav lielaks ka 90 cm, lai
varétu pievienot $adas ierices. Sadi
bezemisiju transportlidzekli vai
transportlidzeklu sastavi atbilst §1s
direktivas I pielikuma 1.5. un 1.5.a
punktam, un jebkada maksimalo garumu
parsniegSana nerada min&to
transportlidzeklu vai transportlidzeklu
sastavu kravas telpas garuma
palielinajumu, lai nodroSinatu piekabju un
puspiekabju saderibu ar multimodalo
parvadajumu darbibam noteiktajam
prasibam.

Grozijums Nr. 36

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 10. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.c pants — 1. dala
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bezemisiju tehnologisko risinajumu
uzstadiSanai. Transportlidzekli vai
transportlidzeklu sastavi, kas aprikoti ar
tadam kabiném, atbilst $1s direktivas I
pielikuma 1.5. punktam, un jebkada
maksimalo garumu parsniegSana nerada
minéto transportlidzeklu kravietilpibas
palielinajumu.

Grozijums

Maksimalos garumus, kas I pielikuma 1.1.
punkta noteikti bezemisiju
transportlidzekliem un transportlidzeklu
sastaviem, kuros ietilpst bezemisiju
transportlidzekli, drikst parsniegt par
papildu garuma tiesu, kas nepiecieSams
bezemisiju tehnologiska risinagjuma
ieklauSanai, lai varétu pievienot $§adas
ierices. Sadi bezemisiju transportlidzekli
vai transportlidzek]u sastavi atbilst §1s
direktivas I pielikuma 1.5.un 1.5.a
punktam, un jebkada maksimalo garumu
parsniegSana nerada minéto
transportlidzeklu vai transportlidzeklu
sastavu kravas telpas garuma
palielinajumu, lai nodroSinatu piekabju un
puspiekabju saderibu ar multimodalo
parvadajumu darbibam noteiktajam
prasibam.
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Komisijas ierosinatais teksts

Maksimalos garumus, kas noteikti |
pielikuma 1.1. punkta, attieciga gadijuma
ieverojot 9.a panta 1. punktu un 10.b panta
2. punktu, un maksimalo attalumu, kas
noteikts I pielikuma 1.6. punkta, drikst par
15 cm parsniegt transportlidzekli vai
transportlidzeklu sastavi, kas parvada
tukSus vai piekrautus 45 pedu konteinerus
vai 45 pedu nonemamas virsbiives, ar
nosacijumu, ka attieciga konteinera vai
nonemamds virsbitves parvadajums pa
autoceliem ir intermodalo parvadajumu
darbibas dala.

Grozijums Nr. 37

Direktivas priekslikums

1. pants — 1 dala — 12.a punkts (jauns)
Direktiva 96/53/EK

10.ca pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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Grozijums

Transportlidzekliem vai transportlidzek[u
sastaviem, kas iesaistiti multimodalajos
parvadajumos, posmaina
transportlidzekla maksimalais garums,
kas noteikts 1 pielikuma 1.1. punkta,
attieciga gadijuma ieverojot 9.a panta 1.
punktu un 10.b panta 2. punktu, ir 18,00 m,
un maksimalais attalums, kas noteikts I
pielikuma 1.6. punkta, ir 13,50 m.

Grozijums
12a) ieklauj Sadu 10.ca pantu:
""10.ca pants
1 Lai uzlabotu celu satiksmes

drosibu un noverstu transportlidzek|u
markéjuma un signalizacijas
daudzveidibu, ar So tiek ieviests vienots
ES markéjums to mehanisko
transportlidzek]u vai transportlidzek]u
sastavu garumam, kas atrodas aprité un
tiek izmantoti EMS darbibas vai kuru
gabariti atSkiras no I pielikuma 1.1., 1.2.,
1.4.-1.8., 4.2. un 4.4. punkta noteiktajiem
gabaritiem.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu, ka visiem 1.
punktd minetajiem mehaniskajiem
transportlidzekliem vai transportlidzek]u
sastaviem ES markejums ir skaidri un
redzami izvietots to mehanisko
transportlidzeklu vai transportlidzekiu
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Grozijums Nr. 38

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts — a apakSpunkts

Direktiva 96/53/EK
10.d pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic konkrétus
pasakumus, lai identificétu satiksmé esoSus
transportlidzeklus vai transportlidzeklu
sastavus, kas varétu biit parsniegusi
maksimalo pielaujamo svaru un kurus
tade] biitu japarbauda to kompetentajam
iestadem, lai nodrosinatu atbilstibu $1s
direktivas prasibam. Minétos pasakumus
var veikt, izmantojot automatiskas, celu
infrastruktiira uzstaditas sistemas vai
izmantojot sverSanas ierices, kas
uzstaditas transportlidzek]os saskana ar 4.
punktu.

Ja daltbvalsts izvélas celu infrastruktiira
uzstaditas sistemas, ta nodroSina Sadu
sistemu izmantoSanu vismaz, Eiropas
autotransporta tikla, kas noteikts Regula
(ES) 1315/2013*.

Dalibvalsts nepieprasa uzstadit sveérSanas
ierices transportlidzeklos vai
transportlidzeklu sastavos, kas ir registréti
cita dalibvalsti.
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sastavu aizmugure.

3. Komisija lidz, [viens gads péc Sis
direktivas stasandas spekal pienem
delegeto aktu saskana ar 10.h pantu, lai
papildinatu o direktivu, nosakot stki
izstradatus standartus, prasibas un citus
noteikumus par markéjumu un ta
izdoSanu un izvietoSanu, dodot prieksroku
piktogrammai, nevis tekstam."’;

Grozijums

1. Dalibvalstis veic konkrétus
pasakumus, lai apzinatu satiksme esoSus
transportlidzeklus vai transportlidzeklu
sastavus, kas parsniedz maksimalo
pielaujamo svaru, lai nodroSinatu atbilstibu
§ts direktivas prasibam, tostarp atbilstibu
specidlo atlauju prasibam. Sie pasakumi
ietver celu infrastruktiira uzstaditu
automatisku sistemu izveidi, nodrosinot
vismaz izvietoSanu saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1315/2013%. Daltbvalstis izveido
sertificetas automatiskas sistemas Eiropas
autotransporta pamattikla saskanda ar
Regulu (ES) Nr. 1315/2013.

Papildus automatisku celu infrastruktiira
uzstaditu sistemu izmantoSanai
daltbvalstis var noteikt ekspluatacija
esoSus transportlidzeklus vai
transportlidzeklu sastavus, kas varetu biit
parsnieguSi maksimalo pielaujamo svaru,
izmantojot sverSanas ierices, kas
uzstaditas transportlidzeklos saskana ar 4.
punktu vai veicot parbaudes uz cela.

Dalibvalsts nepieprasa uzstadit sveérSanas
ierices transportlidzeklos vai
transportlidzeklu sastavos, kas ir registréti
cita dalibvalsti.
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Neskarot Savienibas un valstu tiesibu
aktus, ja tiek izmantotas automatiskas
sisteémas, lai konstatetu §1s direktivas
parkapumus un piemeérotu sankcijas,
Sadas automatiskas sist€mas ir sertificetas.
Ja automatiskas sistemas izmanto tikai
identifikacijas noliikiem, to sertifikacija
nay obligata.

Grozijums Nr. 39

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.da pants

Komisijas ierosinatais teksts

10.da pants

1. Dalibvalstis drikst to teritorijas
istenot viedas piekluves politikas (IAP)
shémas, lai regulétu, parraudzitu un
atvieglotu lielas noslodzes
transportlidzeklu piekluvi konkrétiem
celiem un zonam.

Saja panta “viedas piekluves politika” ir
tehnisks un funkcionals satvars, lai
parvalditu lielas noslodzes
transportlidzeklu piekluvi celu tiklam,
izmantojot telematiku, noliika nodrosinat
atbilstibu piem@rojamajiem noteikumiem
par svariem un gabaritiem.

2. Kad dalibvalsts isteno IAP

atbilstigi 1. punktam, ta nodroSina, ka tas
IAP shémas atbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2010/40/ES*. Jo 1pasi
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Neskarot Savienibas un valstu tiesibu
aktus, dalibvalstis var izmantot sertificétas
automatiskdas sist€mas, lai piemerotu
sankcijas par §1s direktivas parkapumiem.

Sertificetas automatiskas sisteémas ir
savienotas ar valsts vienoto ievades
punktu attieciba uz ipasam atlaujam vai
ldzigu lidzekli, ka noteikts 4.a panta, lai
tas varetu atpazit transportlidzeklus vai
transportlidzek]u sastavus, kas parsniedz
maksimali atlauto masu un kuriem ir
ipasa atlauja, ka ari transportlidzeklus,
kas parsniedz atlauto masu, kura atlauta
saskand ar ipaSu atlauju.

Grozijums

10.da pants

1. Dalibvalstis drikst to teritorijas
istenot viedas piek]uves politikas (IAP)
shémas, lai regulétu, parraudzitu un
atvieglotu lielas noslodzes
transportlidzeklu piekluvi konkrétiem
celiem un zonam.

Saja panta "viedas piek]uves politika" ir
tehnisks un funkcionals satvars, lai
parvalditu lielas noslodzes
transportlidzeklu piekluvi celu tiklam,
izmantojot telematiku, noliika nodrosinat
atbilstibu piemérojamajiem noteikumiem
par svariem un gabaritiem.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to IAP
sh&mas atbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2010/40/ES*. Jo 1pasi
dalibvalstis nodroS$ina, ka dati, kas ir
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dalibvalstis nodroSina, ka dati, kas ir
saistiti ar [AP shému un ietverti Direktivas
2010/40/ES darbibas joma, to vidi svara,
garuma, platuma vai augstuma
ierobeZojumi, ir pieejami digitala
masinlasama formata un piekluve tiem
notiek caur valsts piekluves punktiem, kas
izveidoti atbilstigi Deleggtajai regulai (ES)
2022/670%*.

3. Ja dalibvalsts isteno 1AP shémas
atbilstigi 1. punktam, ta:

a) defing kriterijus piekluves
pieskirSanai lielas noslodzes
transportlidzekliem, kas ietver, bet ne tikai,
transportlidzekla svaru, garumu, tehniskas
specifikacijas un atbilstibu konkrétiem
drosibas standartiem;

b) dod prieksroku pilnveidotu
intelektisku transporta sistému
1izmantoS$anai, lai uzlabotu drosibu un
efektivitati un mazinatu sastrégumus
autoparvadajumu darbibas, kuras skar IAP
shémas;

c) izveido visaptverosSu informacijas
un sazinas sistému, lai lielas noslodzes
transportlidzeklu operatorus informé&tu par
IAP shémas prasibam, piem&rosanas
procediiram un jebkadiem shémas
atjauninajumiem vai izmainam.

4. IAP shému izveide daltbvalsti
nedrikst izraisit diskriminéjoSus vai
nesamerigus ierobeZojumus brivai precu
un pakalpojumu apritei un nepamatoti

V—.
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saistiti ar [AP shému un ietverti Direktivas
2010/40/ES darbibas joma, to vidi svara,
garuma, platuma vai augstuma
ierobezojumi, ir pieejami digitala
masinlasama formata un piekluve tiem
notiek caur valsts piekluves punktiem, kas
izveidoti atbilstigi Delegétajai regulai (ES)
2022/670**. Dalibvalstis art nodrosina, ka
IAP sistema ir savienota ar valsts vienoto
ievades punktu attieciba uz ipasam
atlaujam vai ludzigu lidzekli, ka noteikts
4.a panta, lai tas varéetu atpazit
transportlidzeklus vai transportlidzeklu
sastavus, kas parsniedz maksimali atlauto
masu un/vai gabaritus un kuriem ir ipasa
atlauja.

3. Istenojot 1AP shemas atbilstigi 1.
punktam, dalibvalstis:

a) defing kriterijus piekluves
pieskirSanai lielas noslodzes
transportlidzekliem, kas ietver, bet ne tikai,
transportlidzekla svaru, garumu,
augstumu, tehniskas specifikacijas un
atbilstibu konkr&tiem drosibas standartiem,;

b) dod prieksroku pilnveidotu
intelektisku transporta sistemu
izmantoS$anai, lai uzlabotu drosibu un
efektivitati un mazinatu sastrégumus
autoparvadajumu darbibas, kuras skar IAP
shémas;

c) izveido visaptverosu informacijas
un sazinas sistému, lai lielas noslodzes
transportlidzeklu operatorus informé&tu par
IAP shémas prasibam, pieméroSanas
procediiram un jebkadiem shémas
atjauninajumiem vai izmainamy

ca)  atturas noteikt diskriminejoSus vai
nesamerigus ierobeZojumus brivai precu
un pakalpojumu apritei un nepamatoti

V—.—

darbibu.
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Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums

1. pants — 1 dala — 14.a punkts (jauns)
Direktiva 96/53/EK

10.e pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. punkts

Direktiva 96/53/EK

10.g pants — 1. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) celu infrastrukttira atbilstigi 10.d
panta 1. punktam uzstadito automatisko
sistému skaitu un atrasanas vietu un vai to
noliiks ir tikai identificéSana, vai tas ir
sertificetas tieSai izpildes panakSanai,

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.g pants — 2. punkts
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Grozijums

14a) direktivas 10.e pantam pievieno
Sadu jaunu dalu:

"Dalibvalstis tiek mudinatas no Sadam
sankcijam giitos ienemumus vai Sadiem
ienemumiem lidzvertigu summu izmantot,
lai atfistitu un sekmetu ilgtspéejigu
parvaddjumu veidu ievieSanu tirgi,
finansétu to infrastruktiiru un viedas
izpildes sistemas, veicinatu intermodalo
parvaddajumu darbibas un palielinatu
parrobezu parvaddjumu ilgtspeéjibu.'’;

Grozijums

C) celu infrastrukttira atbilstigi 10.d
panta 1. punktam uzstadito automatisko
sistemu skaitu un atrasanas vietu;
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Komisija analize atbilstigi 1.
punktam sagemto informaciju un,
pamatojoties uz sanemto informaciju, ne
vélak ka 13 méneSus péc informacijas
sanemsSanas no visam dalibvalstim iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par §Ts direktivas istenoSanu. Sis
zinojums satur informaciju par relevantu
attistibu attiecigajas jomas.

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.h pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

17)  direktivas 10.h panta 2. punktu
aizstaj ar sadu:

“2. Pilnvaras pienemt 4. panta 5.a
punkta un 10.b panta 1. punkta min&tos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no [PB ierakstit §1s
direktivas speka stasanas datumul.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu vélakais devinus ménesus
pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegéSana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments
vai Padome neiebilst pret $adu
pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.”;
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Grozijums

2. Komisija analize atbilstigi 1.
punktam sagemto informaciju un,
pamatojoties uz sanemto informaciju,
attieciga gadijuma sniedz ieteikumus
daltbvalstim. Ja Komisija sniedz Sadus
ieteikumus, attieciga dalibvalsts seSu
meénesu laika péc tam, kad ieteikumi
sniegti, informé Komisiju par to, ka ta
plano istenot attiecigos ieteikumus.
Komisija ne velak ka 12 méneSus péc
informacijas sanemsanas no visam
dalibvalstim iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu par atbilstibu $is
direktivas prasibam. Sis zinojums satur
informaciju par relevantu attistibu
attiecigajas jomas.

Grozijums

17)  direktivas 10.h panta 2., 3. un 5.
punktu aizstaj ar §adu:

"2. Pilnvaras pienemt 4. panta 5.a
punkta, 10.b panta 1. punkta un 10.ca
pantd minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no [PB
ierakstit §1s direktivas speka stasanas
datumu]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus
meénesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegésana tiek
automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments
vai Padome neiebilst pret Sadu
pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms
katra laikposma beigam.";
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Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.h pants — 3. punkts

Speka esosais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 70.b panta minéto
pilnvaru delegéSanu. Ar 1émumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stajas speka
nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai
veélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau spéka esosos delegétos aktus.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 4. panta 5.a
punkta, 10.b panta 1. punkta un 10.ca
panta mingto pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegésanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esoSos
delegétos aktus.

(Direktiva 96/53/EK)

Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.h pants — 5. punkts

Spéka esosais teksts

5. Saskana ar 10.b pantu piepemts
delegétais akts stajas speka tikai tad, ja
divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusSi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

Grozijums

5. Saskana ar 4. panta 5.a punktu,
10.b panta 1. punktu un 10.ca pantu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos ménesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms miné&ta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

(Direktiva 96/53/EK)
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Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.j pants

Komisijas ierosinatais teksts

19)  direktivas 10.j pantu svitro;
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Grozijums

19)  direktivas 10.j pantu aizstaj ar
Sadu:
"10.j pants

Lidz 2027. gadam un péec tam ik péc

4 gadiem Komisija iesniedz; Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par
§ts direktivas piemeroSanu. Zinojums
ietver siki izstradatu novértejumu par
iek$zemes un starptautisko parvadajumu
attistibu, tostarp par konkrétu tirgus
segmentu ipaSajam iezimém un Sadas
attistibas ietekmi uz celu satiksmes
drosibu, celu infrastruktiiru,
autoparvadajumu iekseja tirgus darbibu,
nozares konkurétspeju, savienojamibu un
modalo parvirzi. Zinojuma var ieklaut
10.g panta 2. punkta minéta zinojuma
elementus. Saja zinojuma Komisija jo
ipasi analize, vai lidz 4.b panta 3. punkta
minetajam datumam ir piendacigi izpilditi
vajadzigie priekSnosacijumi, lai Savieniba
tirgii ieviestu bezemisiju lielas noslodzes
transportlidzeklus. Jo 1pasi Saja zinojuma
cita starpd noverte Sadus
priekSnosacijumus: bezemisiju lielas
noslodzes transportlidzek[u registraciju
skaitu dalibvalstis, atbilstoSas alternativo
degvielu infrastruktiiras pieejamibu un
Jjaudu un Eiropas emisijas kvotu
tirdzniectbas sistemas ietekmi uz
autotransportu, ka ari celu lietoSanas
maksas, kas dalibvalstis noteiktas
diferenceti atkariba no CO2 emisiju
apjoma. Turklat Saja analizé janoverte,
kadi ir priekSnosacijumi Eiropas
modularo sistemu bezemisiju
transportlidzeklu vai transportlidzekiu

RR\1297467LV.docx



Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.k pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Krizes gadijuma, kad to prasa sabiedribas
intereses, un ar nosacijumu, ka tadgjadi
netiek apdraud@ta celu satiksmes drosiba,
dalibvalstis drikst vietgja satiksme
izmantojamiem transportlidzekliem uz
laikposmu, kas neparsniedz divus méneSus,
pieskirt pagaidu atkapes no I pielikuma
noteikto svaru un gabaritu piemeroSanas.

RR\1297467LV.docx
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sastavu, kas iesaistiti starptautiskaja
satiksme, ievieSanai tirgi tajas
daltbvalstis, kuras atlauj to ekspluataciju
savd teritorija.

Papildus tam zinojuma analize viedas
piekluves politikas (IAP) shemu
izmantoSanu attieciba uz izpildi, nemot
verd to pieejamibu un rentabilitati.
Turklat zinojuma informe par
attiecigajiem tehnologiskajiem
sasniegumiem autotransporta joma,
tostarp par jaunam tehnologijam vai
Jjaunam koncepcijam un aerodinamiskam
iericém, ka art par piekabém vai
puspiekabém ar nulles emisiju
tehnologiju.

Saja zinojuma Komisija izvérté §is
direktivas efektivitati un ietekmi, to, cik
liela mera, istenojot So direktivu, ir
sasniegti tas merki, ka ari tas
mijiedarbibu un savietojamibu ar citiem
attiecigajiem Savienibas tiestbu aktiem.

Pamatojoties uz ieprieks minétajos
novertéjumos konstatétajiem faktiem,
zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno
tiesibu akta prieksSlikumu, ar ko groza So
direktivu.";

Grozijums

Krizes gadijuma, kad to prasa sabiedribas
intereses, un ar nosacijumu, ka tadgjadi
netiek apdraud@ta celu satiksmes drosiba,
dalibvalstis drikst vietgja satiksme
izmantojamiem transportlidzekliem uz
laikposmu, kas neparsniedz divus méneSus,
pieskirt pagaidu atkapes no I pielikuma
noteikto svaru un gabaritu piem&roSanas.
So periodu var pagarinat, ja krize
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Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.k pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Jebkuru $adu atkapi pienacigi pamato un
par to nekavégjoties pazino Komisijai.

Informaciju par pieskirto atkapi Komisija
nekavégjoties publicé sava timekla vietné.

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Direktiva 96/53/EK

10.k pants — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja panta krize ir arkartas, negaidits un
peksns dabas vai cilveka darbibas izraisits
ekstraordinara rakstura un méroga
notikums Savieniba vai arpus tas, kam ir
ievérojama tieSa vai netieSa ietekme uz
autotransportu vai ekonomiku, vai
Savienibas pilsonu labklajibu, un kad ir
ieveérojami traucéta sabiedribas
funkcion&sana, un kad sabiedribas intereses
prasa steidzamu ricibu.

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts

PE754.850v02-00

turpinds.

Grozijums

Jebkuru $adu atkapi pienacigi pamato un
par to nekavégjoties pazino Komisijai.
Informaciju par pieskirto atkapi Komisija
nekavégjoties publicé sava timekla vietné
un ipasa Eiropas timekla portala, kas
minéts 4.a panta 1.a punkta.

Grozijums

Saja panta krize ir arkartas, negaidits un
pek3ns dabas vai cilvéka darbibas izraisits
ekstraordinara rakstura un méroga
notikums Savieniba vai arpus tas, kam ir
ievérojama tieSa vai netiesa ietekme uz
autotransportu vai ekonomiku, vai
Savienibas pilsonu labklajibu, taja skaita
dros$tbu, un kad ir ievérojami traucéta
sabiedribas funkcionéSana, un kad
sabiedribas intereses prasa steidzamu
ricibu.
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Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis vélakais lidz
[pienemsanas datums+2 gadi| pienem un
publicé normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s
direktivas prasibas. Dalibvalstis tiilit dara
zinamus Komisijai minéto noteikumu
tekstus. Kad dalibvalstis pienem min&tos
noteikumus, tajos ietver atsauci uz So
direktivu vai $adu atsauci pievieno to
oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka,
ka izdarama Sada atsauce.

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
I pielikums — tabula

Grozijums

1. Dalibvalstis vélakais lidz
[pienemSanas datums+1 gads] pienem un
publicé normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s
direktivas prasibas. Dalibvalstis tiilit dara
zinamus Komisijai minéto noteikumu
tekstus. Kad dalibvalstis pienem min&tos
noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai §adu atsauci pievieno to
oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka,
ka izdarama Sada atsauce.

Komisijas ierosinatais teksts

1. Maksimalie atlautie gabariti 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétiem transportlidzekliem

1.1. Maksimalais garums

— mehaniskais transportlidzeklis, kas nav autobuss 12,00 m
— piekabe: 12,00 m
— posmainais transportlidzeklis 16,50 m
— autovilciens 18,75 m
—posmainais autobuss 18,75 m
— autobuss ar divam asim 13,50 m
— autobuss ar vairak neka divam asim 15,00 m
— autobuss ar piekabi 18,75 m

1.2. Maksimalais platums
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a) visi transportlidzekli, iznemot b) apakSpunkta mingtos 2,55 m

b) kondicion&to transportlidzeklu virsbiives vai kondiciongti konteineri | 2,60 m
vai mainami kravas nodalijumi, ko parvada ar transportlidzekliem

1.3. Maksimalais augstums

— jebkurs transportlidzeklis 4,00 m

— transportlidzekli vai transportlidzek]u sastavi, ar kuriem 4,30 m
intermodalos parvadajumos parvada vienu vai vairakus konteinerus ar
standarta argjo augstumu 9 pédas 6 collas (paaugstinati konteineri)

1.4. Nonemamas virsbiives un standartizétas kravas vienibas, tadas ka konteineri, ir ietvertas 1.1.,
1.2.,1.3.,1.6.,1.7., 1.8. un 4.4. punkta noteiktajos gabaritos.

1.4.a Ja autobuss ir aprikots ar nonemamam paligiericeém, tadam ka slépju kastes, ta garums kopa
ar paligiericeém nedrikst parsniegt 1.1. punkta noteikto maksimalo garumu.

1.5. Jebkadam kustiba esoSam mehaniskajam transportlidzeklim vai transportlidzeklu sastavam ir
jaspgj pagriezties aplveida josla ar 12,50 m ar€jo radiusu un 5,30 m iek§€jo radiusu.

1.5.a Papildu prasibas autobusiem

Transportlidzeklim esot nekustigam, ar liniju uz zemes atzimé vertikalu plakni, kas
pieskaras transportlidzekla sanam un versta uz aru no apla. Posmaina transportlidzekla
gadijuma abas stingras dalas lidzina attieciba pret So plakni.

Kad transportlidzeklis, tuvojoties taisni, iebrauc 1.5. punkta aprakstitaja aplveida josla, tad
neviena ta dala nedrikst izvirzities arpus minétas vertikalas plaknes par vairak ka 0,60 m.

1.6. Maksimalais attalums starp sakabes tapu un piekabes aizmuguri 12,00 m

1.7. Maksimalais attalums, mérits paral€li autovilciena garenasij, no kravas 15,65 m

aizmugurgjam argjam punktam minus attalums starp velkosa transportlidzekla
aizmuguri un piekabes prieksu

1.8. Maksimalais attalums, merits paraléli autovilciena garenasij, no kravas 16,40 m

alzmuguréjam argjam punktam

2. Maksimalais atlautais transportlidzekla svars
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2.1. Transportlidzekli, kas veido transportlidzeklu sastava dalu

2.1.1. | Divasu piekabe 18 tonnas
2.1.2. | Trisasu piekabe 24 tonnas
2.2. Transportlidzeklu sastavi
2.2.1. | Autovilcieni ar piecam vai se$am asim
a) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu piekabi 40 tonnas
b) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar divasu vai trisasu 40 tonnas
piekabi
2.2.2. | Posmainie transportlidzek]i ar piecam vai seSam asim
a) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu 40 tonnas
puspiekabi
b) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar divasu vai 40 tonnas
trisasu puspiekabi
c) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu 42 tonnas
puspiekabi intermodalos parvadajumos
d) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar divasu vai 44 tonnas
trisasu puspiekabi intermodalos parvadajumos
2.2.3. | Autovilcieni ar Cetram asim, kas sastav no divasu mehaniska 36 tonnas
transportlidzekla un divasu piekabes
2.2.4. | Posmainie transportlidzekli ar cetram asim, kas sastav no divasu mehaniska

transportlidzekla un divasu puspiekabes, ja attalums starp puspiekabes asim:

2.2.4.1

ir 1,3 m vai lielaks, bet nav lielaks ka 1,8 m

36 tonnas

2242

ir lielaks neka 1,8 m

36 tonnas

Ja mehaniska transportlidzekla maksimalais atlautais svars (MAW) (18

tonnas) un puspiekabes tandémass MAW (20 tonnas) ir ievérots un

dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko balstiekartu vai

balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai lidzvertigu, ka noteikts II
pielikuma, maksimalo atlauto svaru, kads noradits 2.2.4.2. punkta,

palielina par 2 tonnam.

Ja transportlidzeklu sastavos ir ar alternativu degvielu darbinami transportlidzekli, kas nav
bezemisiju transportlidzekli, maksimalos atlautos svarus, kadi noraditi 2.2. apaksiedala,
palielina par alternativas degvielas tehnologiska risinajuma papildu svaru, kas nav lielaks
ka 1 tonna.
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Ja transportlidzeklu sastavos ir bezemisiju transportlidzekli, maksimalos atlautos svarus,
kadi noraditi 2.2.1. un 2.2.2. apaksiedala, palielina par 4 tonnam.

Ja transportlidzeklu sastavos ir bezemisiju transportlidzekli, maksimalos atlautos svarus,
kadi noraditi 2.2.3. un 2.2.4. apaksiedala, palielina par 2 tonnam.

2.3. Me

haniskie transportlidzekli
2.3.1. | Divasu mehaniskie transportlidzekli, kas nav autobusi 18 tonnas
2.3.2. | Divasu autobusi 19,5 tonnas
2.3.3. | Trisasu mehaniskie transportlidzekli 25 tonnas
2.3.4. | Trisasu mehaniskie transportlidzekli, kam dzenosa ass ir 26 tonnas

aprikota ar dubultriepam un pneimatisko balstiekartu vai
balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai lidzvertigu, ka noteikts
II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir aprikota ar
dubultriepam un katras ass maksimalais svars neparsniedz 9,5
tonnas

2.3.5. | Cetrasu mehaniskie transportlidzekli ar divam vadamam asim, | 32 tonnas
kam dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko
balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai
lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir
aprikota ar dubultriepam un katras ass maksimalais svars
neparsniedz 9,5 tonnas

2.3.6. | Piecasu mehaniskie transportlidzekli ar divam vadamam asim, | 40 tonnas
kam dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko
balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai
lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir
aprikota ar dubultriepam un katras ass maksimalais svars
neparsniedz 9,5 tonnas

Ar alternativu degvielu darbinamu transportlidzeklu, kas nav bezemisiju transportlidzekli,
maksimalos atlautos svarus, kadi noraditi 2.3. apaksiedalas 2.3.1., 2.3.3. un 2.3.4. punkta,
palielina par alternativas degvielas tehnologiska risinajuma papildu svaru, kas nav lielaks
ka 1 tonna.

Bezemisiju transportlidzeklu maksimalos atlautos svarus, kadi noraditi 2.3. apaksiedala,
palielina par 2 tonnam.

2.4. Trisasu posmainie autobusi 28 tonnas

Ar alternativu degvielu darbinamu transportlidzeklu, kas nav bezemisiju transportlidzekli,
maksimalo atlauto 28 fonnu svaru, kads noradits 2.4. apakSiedala, palielina par
alternativas degvielas tehnologiskajam risinajumam vajadzigo papildu svaru, kas nav
lielaks ka 1 tonna.

Bezemisiju transportlidzek]u maksimalo atlauto 28 tonnu svaru, kads noradits 2.4.

apaksiedala, palielina par 2 tonnam.

LV
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3. Transportlidzeklu, kas minéti 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta, maksimalais atlautais ass svars

3.1. Atseviskas asis

Atseviska brivass 10 tonnas

3.2. Piekabju un puspiekabju tandémasis

Tand@mass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:

3.2.1. | mazaks neka 1 m (d < 1,0) 11 tonnas
3.2.2. | starp 1,0 m un mazak neka 1,3 m (1,0 <d < 1,3) 16 tonnas
3.2.3. | starp 1,3 m un mazak neka 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 18 tonnas
3.2.4. | 1,8 m vai vairak (1,8 <d) 20 tonnas

3.3. Piekabju un puspiekabju trisasis

Trisass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp astm (d) ir:

3.3.1. | 1,3 m vai mazaks (d < 1,3) 21 tonnu

3.3.2. | lielaks neka 1,3 munlidz 1,4 m(1,3<d<1,4) 24 tonnas

3.4. Dzenosa ass

3.4.1. | Transportlidzeklu, kas ming&ti 2.2., 2.3. un 2.4. punkta un nav 11,5 tonnas
bezemisiju transportlidzekli, dzenosa ass

3.4.2. | Bezemisiju transportlidzeklu, kas min&ti 2.2.1. un 2.2.2. 12,5 tonnas
punkta, dzenosa ass

3.4.3. | Bezemisiju divasu autobusi 12,5 tonnas

3.5. Mehanisko transportlidzek]u tandémasis

Tand@mass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:

3.5.1. | mazaks neka 1 m (d < 1,0) 11,5 tonnas

3.5.2. | 1,0 m vai lielaks, bet mazaks neka 1,3 m (1,0 <d <1,3) 16 tonnas

3.5.3. | 1,3 m vai lielaks, bet mazaks neka 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 18 tonnas
Ja dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko 19 tonnas

balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai
lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir
aprikota ar dubultriepam un katras ass svars neparsniedz 9,5
tonnas

4. Transportlidzeklu, kas miné&ti 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta, saistitie raksturlielumi

4.1. Visi transportlidzekli
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Svars uz transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava dzenosSo asi vai dzenosajam astm
nedrikst biit mazaks ka 25 % no transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava kopgjas
masas slogota stavokli, tos izmantojot starptautiska satiksme.

4.2. Autovilcieni

Attalums starp mehaniska transportlidzekla aizmugurgjo asi un piekabes prieksgjo asi
nedrikst but mazaks ka 3,00 m.

4.3. Maksimalais atl]autais svars atkariba no garenbazes

Maksimalais pielaujamais ¢etru asu mehaniska transportlidzekla svars tonnas nedrikst
parsniegt metros izteiktu attalumu starp transportlidzekla vistalak priek$a un vistalak
aizmugur€ esoSo asi, reizinatu ar pieci.

4.4. Puspiekabes

Attalums, merits horizontali starp sakabes tapas asi un jebkuru punktu puspiekabes
prieksa, nedrikst parsniegt 2,04 m.

Grozijums

1. Maksimalie atlautie gabariti 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€tiem transportlidzekliem
1.1. Maksimalais garums

— mehaniskais transportlidzeklis, kas nav autobuss 12,00 m

— piekabe 12,00 m

— posmainais transportlidzeklis 16,50 m

— autovilciens 18,75 m

— posmainais autobuss ar trim asim 18,75 m

— posmainais autobuss ar Cetram asim 21,00 m

— autobuss ar divam asim 13,50 m

— autobuss ar vairak neka divam asim 15,00 m

— autobuss ar piekabi 18,75 m
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1.2. Maksimalais platums

a) visi transportlidzekli, iznemot b) apakSpunkta minétos 2,55 m

b) kondicionéto transportlidzeklu virsbiives vai kondicionéti konteineri | 2,60 m
vai mainami kravas nodalijumi, ko parvada ar transportlidzekliem

1.3. Maksimalais augstums

— jebkurs transportlidzeklis 4,00 m

— transportlidzekli vai transportlidzeklu sastavi, ar kuriem 4,30 m
intermodalos parvadajumos parvada vienu vai vairakus konteinerus ar
standarta aréjo augstumu 9 pedas 6 collas (paaugstinati konteineri)

1.4. Nonemamas virsbiives un standartizétas kravas vienibas, tadas ka konteineri, ir ietvertas 1.1.,
1.2.,1.3.,1.6.,1.7., 1.8. un 4.4. punkta noteiktajos gabaritos.

1.4.a Ja autobuss ir aprikots ar nonemamam paligiericém, tadam ka slépju kastes, ta garums kopa
ar paligiericém nedrikst parsniegt 1.1. punkta noteikto maksimalo garumu.

1.5. Jebkadam kustiba esoSam mehaniskajam transportlidzeklim vai transportlidzeklu sastavam ir
jaspgj pagriezties aplveida josla ar 12,50 m ar€jo radiusu un 5,30 m ieksg€jo radiusu.

1.5.a Papildu prasibas autobusiem

Transportlidzeklim esot nekustigam, ar liniju uz zemes atzimé vertikalu plakni, kas
pieskaras transportlidzekla sanam un versta uz aru no apla. Posmaina transportlidzekla
gadijuma abas stingras dalas Iidzina attieciba pret So plakni.

Kad transportlidzeklis, tuvojoties taisni, iebrauc 1.5. punkta aprakstitaja aplveida josla, tad
neviena ta dala nedrikst izvirzities arpus minétas vertikalas plaknes par vairak ka 0,60 m.

1.6. Maksimalais attalums starp sakabes tapu un piekabes aizmuguri 12,00 m

1.7. Maksimalais attalums, merits paraléli autovilciena garenasij, no kravas 15,65 m

aizmugurgjam argjam punktam minus attalums starp velkosa transportlidzekla
aizmuguri un piekabes priekSu

1.8. Maksimalais attalums, mérits paraléli autovilciena garenasij, no kravas 16,40 m

aizmuguréjam aréjam punktam
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2. Maksimalais atlautais transportlidzekla svars

2.1. Transportlidzekli, kas veido transportlidzeklu sastava dalu

2.1.1. | Divasu piekabe 18 tonnas
2.1.2. | Trisasu piekabe 24 tonnas
2.2. Transportlidzek]u sastavi
2.2.1. | Autovilcieni ar piecam vai seSam asim
a) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu piekabi 40 tonnas
b) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar divasu vai trisasu 40 tonnas
piekabi
2.2.2. | Posmainie transportlidzekli ar piecam vai seSam asim
a) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu 40 tonnas
puspiekabi
b) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar divasu vai 40 tonnas
trisasu puspiekabi
c) divasu mehaniskais transportlidzeklis ar trisasu 44 tonnas
puspiekabi intermodalos parvadajumos
d) trisasu mehaniskais transportlidzeklis ar divasu vai 44 tonnas
trisasu puspiekabi intermodalos parvadajumos
2.2.3. | Autovilcieni ar ¢etram asim, kas sastav no divasu mehaniska 36 tonnas
transportlidzekla un divasu piekabes
2.2.4. | Posmainie transportlidzekli ar Cetram asim, kas sastav no divasu mehaniska

transportlidzekla un divasu puspiekabes, ja attalums starp puspiekabes astm:

2.2.4.1

ir 1,3 m vai lielaks, bet nav lielaks ka 1,8 m

36 tonnas

2242

ir lielaks neka 1,8 m

36 tonnas

Ja mehaniska transportlidzekla maksimalais atlautais svars (MAW) (18
tonnas) un puspiekabes tandémass MAW (20 tonnas) ir ieveérots un
dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko balstiekartu vai
balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai lidzvertigu, ka noteikts II
pielikuma, maksimalo atlauto svaru, kads noradits 2.2.4.2. punkta,

palielina par 2 tonnam.

Ja transportlidzeklu sastavos ir ar alternativu degvielu darbinami mehaniskie
transportlidzekli, kas nav bezemisiju mehaniskie transportlidzekli, maksimalos atlautos
svarus, kadi noraditi 2.2. apaksiedala, palielina par alternativas degvielas tehnologiska
risinajuma papildu svaru, kas nav lielaks ka 1 tonna.
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Ja transportlidzeklu sastavos ir bezemisiju mehaniskie transportlidzekli, maksimalos
atlautos svarus, kadi noraditi 2.2.1. un 2.2.2. apaksiedala, palielina par 4 tonnam.

Ja transportlidzeklu sastavos ir bezemisiju mehaniskie transportlidzekli, maksimalos
atlautos svarus, kadi noraditi 2.2.3. un 2.2.4. apaksiedala, palielina par 2 tonnam.

Ja transportlidzek]u sastavos ir piekabes vai puspiekabes ar bezizmesu tehnologiju,
maksimalos atlautos svarus, kadi noraditi 2.2.1., 2.2.2., 2.2.3. un 2.2.4. apakSiedala,
palielina par 2 tonnam.

Ja vienam transportlidzek[u sastavam pieméro vairak neka vienu no iepriek§
minétajiem palielin@jumiem, Sos palielin@jumus piemero kumulativi.

2.3. Me

haniskie transportlidzekli
2.3.1. | Divasu mehaniskie transportlidzekli, kas nav autobusi 18 tonnas
2.3.2. | Divasu autobusi 19,5 tonnas
2.3.3. | Trisasu mehaniskie transportlidzekli 25 tonnas
2.3.4. | Trisasu mehaniskie transportlidzekli, kam dzenosa ass ir 26 tonnas

aprikota ar dubultriepam un pneimatisko balstiekartu vai
balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai lidzvertigu, ka noteikts
II pielikuma, vai ja katra dzenos$a ass ir aprikota ar
dubultriepam un katras ass maksimalais svars neparsniedz 9,5
tonnas

2.3.5. | Cetrasu mehaniskie transportlidzekli ar divam vadamam asim, | 32 tonnas
kam dzenos$a ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko
balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai
lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir
aprikota ar dubultriepam un katras ass maksimalais svars
neparsniedz 9,5 tonnas

2.3.6. | Piecasu mehaniskie transportlidzekli ar divam vadamam asim, | 40 tonnas
kam dzenos$a ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko
balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai
lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir
aprikota ar dubultriepam un katras ass maksimalais svars
neparsniedz 9,5 tonnas

Ar alternativu degvielu darbinamu mehanisko transportlidzeklu, kas nav bezemisiju
mehaniskie transportlidzekli, maksimalos atlautos svarus, kadi noraditi 2.3. apaksSiedalas
2.3.1,,2.3.3. un 2.3.4. punkta, palielina par alternativas degvielas tehnologiska risinajuma
papildu svaru, kas nav lielaks ka 1 tonna.

Bezemisiju mehanisko transportlidzeklu maksimalos atlautos svarus, kadi noraditi 2.3.
apakSiedala, palielina par 2 tonnam.

2.4. Trisasu posmainie autobusi 28 tonnas
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2.5. Cetrasu posmainie autobusi

32 tonnas

Ar alternativu degvielu darbinamu mehanisko transportlidzeklu, kas nav bezemisiju
mehaniskie transportlidzekli, maksimalo atlauto svaru, kads noradits 2.4. un 2.5.
apaksiedala,palielina par alternativas degvielas tehnologiskajam risinajumam vajadzigo
papildu svaru, kas nav lielaks ka 1 tonna.

Bezemisiju mehanisko transportlidzeklu maksimalo atlauto svaru, kads noradits 2.4. un
2.5. apaksiedala,palielina par 2 tonnam.

3. Transportlidzeklu, kas mingti 1. panta 1. punkta b) apakSpunkta, maksimalais atlautais ass svars

3.1. Atseviskas asis

Atseviska brivass

10 tonnas

3.2. Piekabju un puspiekabju tandémasis

Tandémass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:

3.2.1. | mazaks neka 1 m (d < 1,0) 11 tonnas
3.2.2. | starp 1,0 m un mazak neka 1,3 m (1,0 <d < 1,3) 16 tonnas
3.2.3. | starp 1,3 m un mazak neka 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 18 tonnas
3.2.4. | 1,8 m vai vairak (1,8 <d) 20 tonnas
3.3. Piekabju un puspiekabju trisasis
Trisass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:
3.3.1. | 1,3 m vai mazaks (d < 1,3) 21 tonna
3.3.2. | lielaks neka 1,3 munlidz 1,4 m (1,3<d<14) 24 tonnas
3.4. Dzenosa ass
3.4.1. | Transportlidzeklu, kas miné&ti 2.2., 2.3. un 2.4. punkta un nav 11,5 tonnas
bezemisiju transportlidzekli, dzenosa ass
3.4.2. | Bezemisiju transportlidzeklu, kas miné&ti 2.2.1. un 2.2.2. 12,5 tonnas
punkta, dzenosa ass
3.4.3. | Bezemisiju divasu autobusi 12,5 tonnas
3.4.4. | Bezemisiju trisasu autobusi 12,5 tonnas

3.5. Me

hanisko transportlidzeklu tandémasis

Tandemass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:

LV

3.5.1. | mazaks neka 1 m (d < 1,0) 11,5 tonnas
3.5.2. | 1,0 m vai lielaks, bet mazaks neka 1,3 m (1,0 <d < 1,3) 16 tonnas
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3.5.3. | 1,3 m vai lielaks, bet mazaks neka 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 18 tonnas

Ja dzenosa ass ir aprikota ar dubultriepam un pneimatisko 19 tonnas
balstiekartu vai balstiekartu, ko Savieniba atzist par tai
lidzvertigu, ka noteikts II pielikuma, vai ja katra dzenosa ass ir
aprikota ar dubultriepam un katras ass svars neparsniedz 9,5
tonnas. Bezemisiju mehanisko transportlidzek]u maksimalo
tandemass asu svaru summu palielina par 1 tonnu.

3.6. Mehanisko transportlidzeklu trisasis

Trisass asu svaru summa nedrikst parsniegt, ja attalums starp asim (d) ir:

3.6.1. | mazaks neka 1,3 m (d < 1,3) 21 tonna

3.6.2. | 1,3 m vai lielaks, bet mazaks neka 1,8 m (1,3 <d < 1,8) 24 tonnas

4. Transportlidzeklu, kas minéti 1. panta 1. punkta b) apaksSpunkta, saistitie raksturlielumi

4.1. Visi transportlidzekli

Svars uz transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava dzenoso asi vai dzeno$ajam asim
nedrikst biit mazaks ka 25 % no transportlidzekla vai transportlidzeklu sastava kopgjas
masas slogota stavokli, tos izmantojot starptautiska satiksme.

4.2. Autovilcieni

Attalums starp mehaniska transportlidzekla aizmugur€jo asi un piekabes priek$gjo asi
nedrikst but mazaks ka 3,00 m.

4.3. Maksimalais atlautais svars atkariba no garenbazes

Maksimalais pielaujamais ¢etru asu vai piecu asu mehaniska transportlidzekla svars
tonnas nedrikst parsniegt metros izteiktu attalumu starp transportlidzekla vistalak prieksa
un vistalak aizmugurg esos$o asi, reizinatu ar pieci.

4.4. Puspiekabes

Attalums, merits horizontali starp sakabes tapas asi un jebkuru punktu puspiekabes
prieksa, nedrikst parsniegt 2,04 m.
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PASKAIDROJUMS

TIevads

Direktiva par gabaritiem un svaru, kas sakotng&ji piepemta 1996. gada un vélak grozita 2002.
gada un pédgjo reizi — 2015. gada, ir noteikts tadu komercialo (precu un pasazieru
parvadajumi) lielas noslodzes transportlidzek]u maksimalais atlautais svars un gabariti, ko var
ekspluatét Savieniba, vienlaikus paredzot iesp€ju dalibvalstim piemérot atkapes, lai nemtu véra
valstu ipado situaciju. Sadu kopigu standartu mérkis ir nodrofinat, ka lielas noslodzes
transportlidzekli (LNT) neparsniedz robeZvertibas, kas var apdraudet celu satiksmes drosibu,
infrastruktiiru un vidi. Kopigu noteikumu meérkis ir arT veicinat parrobezu parvadajumus un
nodroS§inat, ka autoparvadajumu operatori var konkurt, pamatojoties uz vienlidzigiem
nosacijumiem ieks€ja tirg attieciba uz to transportlidzeklu kravietilpibu. Visbeidzot, bet ne
mazak svarigi ir tas, ka direktiva tiecas veicinat parvadajumu darbibu efektivitati un tadejadi
samazinat $adu darbibu raditas siltumnicefekta gazu emisijas (SEG).

Tomeér nesen veiktais direktivs novert€jums norada uz bitiskiem trikumiem. Pirmkart, valstu
atkapes, kas lauj ekspluatét transportlidzeklus ar atSkirigu svaru un gabaritiem, ir radijuSas
atSkirigu noteikumu kopumu, kas kave netraucétus parrobezu parvadajumus ES, veicina iek$€ja
tirgus sadrumstalotibu un izraisa ekspluatacijas un energoefektivitates zudumus. Otrkart,
dazadas ES un dalibvalstu prasibas, ka arT divpus€jas vienoSanas un juridiska nenoteiktiba ir
veicinajusas neefektivu un nekonsekventu noteikumu izpildes panaksanu, jo 1pasi attieciba uz
parrobezu parvadajumiem, radot nevienlidzigus konkurences nosacijumus parvadajumu
operatoriem. Turklat Iidz Sim direktiva nav nodroSinajusi pietickamus sasniegumus
dekarbonizacijas joma, jo taja paredzetie stimuli ir nepietiekami, lai uzlabotu autoparvadajumu
darbibu energoefektivitati un samazinatu SEG emisijas. Tas, ka nav paredzetas vajadzigas
prasibas attieciba uz papildu svaru un telpu jaunajam bezemisiju tehnologijam, ir veicinajis
bezemisiju transportlidzeklu ierobeZotu ievieSanu, ka ar1 ir kavejis biitisku progresu virziba uz
Eiropas zala kursa mérki [1dz 2050. gadam par 90 % samazinat transporta nozares SEG emisijas.
Visbeidzot, direktiva pietickami neatbalsta intermodalos parvadajumus, ka arT pienacigi
neveicina modalo sadarbibu.

Komisijas priekslikums
Komisijas priekslikuma mérkis ir noverst §is nepilnibas, pieverSoties tris galvenajiem pilariem.

1) Pirmais no tiem ir kravu parvadajumu ilgtsp&jas veicinaSana, likvid€jot regulativos un
tehniskos $kér§lus un nodrosinot spécigakus stimulus bezemisiju tehnologiju un energotaupibas
ieri€u ievieSanai lielas noslodzes transportlidzeklu nozaré, ka ari nodroSinot intermodalo
saderibu un sekmgjot intermodalos parvadajumus. Konkrétak, priekslikums paredz palielinat
maksimalo atlauto (ass) svaru bezemisiju un ar alternativu degvielu darbinamiem
transportlidzekliem, ka ar1 bezemisiju transportlidzeklu maksimalo atlauto garumu.
Priekslikums art atbalsta intermodalus parvadajumus, paredzot lielaku maksimalo svaru un
augstumu transportlidzekliem, ko izmanto intermodalos parvadajumos, ka ar1 pieprasot lielas
noslodzes transportlidzeklos izmantot standarta vienibas, kas ir saderigas ar -citiem
parvadajumu veidiem.

V=

2) Otrais pilars ir uzlabot iek$gja tirgus darbibu un radit vienlidzigus konkurences apstaklus,
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precizéjot un, ja vajadzigs, saskanojot noteikumus par garaku un/vai smagaku LNT
izmantoSanu parrobezu parvadajumos, vienlaikus nodroSinot nepiecieSamo elastibu
dalibvalstim, lai tas var€tu pienemt valsts noteikumus nolika cita starpa nemt véra
geografiskas, transporta tikla blivuma un telpiskas ekonomiskas struktiiras atskiribas.
Konkrétak, priekslikums paredz ieviest iesp&ju dalibvalstim 1paSos apstaklos atlaut izmantot
Eiropas modularas sistemas (EMS), kas ir lielas noslodzes transportlidzekli. Patlaban devinas
dalibvalstis lauj izmantot EMS to teritorijas, un parrobezu parvadajumus var veikt, nosledzot
divpusgjas vienoSanas, tacu tas tiek darits fragmentari un bez saskanotiem nosacijumiem.
Priekslikuma meérkis ir precizét nosacijumus attieciba uz celu satiksmes droSibu, taisnigu
konkurenci un modalo savienojamibu $adu lielas noslodzes transportlidzeklu ekspluatacijai
tajas dalibvalstis, kuras v€las tos izmantot.

3) Tresais pilars ir panakt efektivaku un lietderigaku izpildi, lai nodroSinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus un uzlabotu celu satiksmes dro§ibu. Konkrétak, priekslikums paredz
obligatu minimalo kontroles pasakumu Itmeni, kas javeic dalibvalstim, un tiecas integrét vairak
viedas izpildes panakSanas elementus, mudinot dalibvalstis vairak izmantot svérSanas kustiba
un viedas piekluves politikas tehnologijas un vienkarSojot intermodalo parvadajumu darbibu
parbaudes, piemérojot spéka esoSo Regulu par kravu parvadajumu elektronisku informaciju.

Referentes nostaja

Referente atzinigi verte Komisijas priekslikumu. Tas ir dala no parvadajumu zalinasanas tiesibu
aktu kopuma, kura mérkis ir padarit kravu parvadajumus ilgtsp&jigakus, uzlabojot transporta
nozares darbibas efektivitati un energoefektivitati, veicinot bezemisiju transportlidzeklu
izmantoSanu un sekmgjot intermodalos parvadajumus.

Autoparvadajumu nozare noteikti nodroSina biitiskus ekonomiskus un socialus ieguvumus ES.
Tacu bitu ar jaatzist un jasamazina tas negativa ietekme uz vidi, infrastruktiru un celu
satiksmes dro§ibu. Autoparvadajumi rada gaisa piesarnojumu, siltumnicefekta gazu emisijas un
troksni. Parak liela autoparvadajumu intensitate var radit sastrégumus un palielinat
infrastruktiiras nolietojumu. Ta var arT izraisit negadijumus un traumas. Pieméram, tiek l&sts,
ka LNT ir bijusi iesaistiti celu satiksmes negadijumos, kuros gajusas boja 3000 personas no 22
800 bojagajusajiem uz ES celiem 2019. gada (t. 1., aptuveni 13 % no bojagajuSo kopskaita).

Biitu janem vera ari tas, ka autoparvadajumu nozari veido galvenokart MVU, un tai raksturiga
augsta konkurence un zema pelpas norma. Turklat ES patlaban saskaras ar sist€misku
profesionalu autovaditaju trikumu. Tade]l ir 1pasi bitiski ES nodroSinat vienlidzigus
konkurences apstaklus, skaidrus, saskanotus, saprotamus un parredzamus noteikumus un
mérktiecigus stimulus, lai autoparku padaritu ilgtsp&jigaku, nesamazinot kravnesibu, ka ar1
panakt stingru noteikumu izpildi, noteikt celu satiksmes drosibu par galveno prioritati un, ja tas
ir iesp&jams un vélams, panakt lielas noslodzes transportlidzeklu izmantoSanu.

Nemot veéra min€tos mérkus, referente uzskata, ka Komisijas priekSlikums ir solis pareizaja
virziena salidzinajuma ar esoSo situaciju. Speka esosas direktivas novertéjums skaidri paradija,
ka vairaki tas noteikumi ir interpretéjami atskirigi, ka noteiktas jomas triikst konkrétibas un ka
ta paredz plasas valstu atkapju pieme&rosSanas iesp&jas. Tas ir veicinajis nekonsekventu
pieméroSanu dalibvalstis, izraisot tirgus sadrumstalotibu, juridisko nenoteiktibu, darbibas
neefektivitati un nevienlidzigus konkurences apstaklus. Turklat neskaidrie noteikumi ir radijusi
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problémas izpildes iestadeém, savukart atSkirigais izpildes limenis ir vél vairak palielinajis
neatbilstibu un apdraud saskanoSanas mérkus.

Tapat speka esosa direktiva nav efektiva attieciba uz ar alternativu degvielu darbinamu un
bezemisiju transportlidzeklu ievieSanas un energotaupibas tehnologiju un acrodinamisku ieri¢u
izmantoSanas veicinaSanu. Ta ir bijusi tikai dal&ji efektiva intermodalo parvadajumu
veicinaSana. Bezemisiju transportlidzeklu ienaksSana kravas automobilu parkos patlaban ir loti
ierobezota. Lai panaktu tadu paSu funkcionalitati ka transportlidzekliem ar dizeldzingju,
bezemisiju transportlidzekliem parasti ir lielaka masa (elektriskie akumulatora kravas
automobili) vai telpa (elektriskie degvielas elementu kravas automobili). Ir loti biitiski, jo Tpasi
MVU, lai pareju uz ilgtspejigakiem transportlidzekliem negativi neietekmétu samazinata
kravnesiba. Tacu S$adam papildu svaram nevajadzetu negativi ietekmé&t maksimalas pagrieziena
aplveida josla robezvertibas, ka ar1 apdraudét celu satiksmes drosibu.

Referente saprot, ka, ja Savieniba patiesam vé€las Iidz 2050. gadam par 90 % samazinat
transporta raditas SEG, autoparvadajumu darbibam bis jaklust efektivakam un jarada butiski
mazakas emisijas, un vienlaikus ir japalielina ilgtsp€jigaku parvadajumu alternativu modala
dala. Tas nozimé, ka, lai nozare var€tu sasniegt tas dekarbonizacijas mérkus, bezemisiju
transportlidzekliem jakliist par autoparvadajumu pamatu. Tapat intermodalie vai kombinétie
parvadajumi ir butisks elements pareja uz ilgtspejigaku autoparvadajumu nozari, izmantojot
lielas noslodzes transportlidzeklus, un transporta sistému kopuma. Sis priekslikums paatrinas
progresu abas jomas, tacu ir jasasniedz vairak. Tadel referente ierosina noteikt, ka, sakot no
2032. gada, parrobezu parvadajumos atlauts izmantot tikai bezemisiju 44 tonnu lielas noslodzes
transportlidzek]us. Tas biitu spécigs stimuls palielinat $adu transportlidzeklu ienakSanu tirgd,
un lidz tam laikam bitu izveidots stabils publiski pieejamas alternativo degvielu infrastruktiiras
tikls, nodroSinot bezemisiju LNT netraucétu ekspluataciju visa Savieniba.

Vienlaikus parejai uz bezemisiju transporta sistému, ir janodroSina arT tas, lai tadu pasu kravas
apjomu varétu parvadat ar mazaku transportlidzeklu un braucienu skaitu un mazakam emisijam.
Tas varetu palidzet risinat ar1 pasSreiz€jo vaditaju trikuma problému. Komisijas ietekmes
novertgjums liecina, ka tas dalibvalstis, kuram ir pieredze saistiba ar lielas noslodzes
transportlidzekliem (Eiropas modularajam sistémam), ir sasniegusas pozitivus rezultatus,
samazinot negadijumu skaitu, ka arT nav notikusi reversa modala parvirze no dzelzcela
parvadajumiem un/vai parvadajumiem pa tdensceliem uz autoparvadajumiem. Referente
ierosina stiprinat parvaldibas satvaru, kas attiecas uz EMS, veicot ex ante novertéjumu, kura
nemta véra ietekme uz celu satiksmes drosibu, celu infrastruktiru, modalo sadarbibu un vidi.
Tiek arT ierosinats dalibvalsttim noteikt kvalifikacijas prasibas EMS vaditajiem, vienlaikus
nodroSinot proporcionalitati, nediskriminéSanu un savstarp&u atziSanu dalibvalstu starpa.
Visbeidzot, 1pass ES timekla portals nodroSinatu sabiedribai skaidru un pieejamu informaciju
par celiem, uz kuriem atlauts izmantot Sadus transportlidzeklus, ka ar1 par dalibvalstis
atlautajiem transportlidzeklu maksimalajiem gabaritiem un svaru.

Referente ir parliecinata, ka Savieniba jaturpina samazinat tados celu satiksmes negadijumos
bojagajuso skaitu, kuros iesaistiti lielas noslodzes transportlidzekli, lai varétu glabt dzivibu
lielakam skaitam eiropiesu. Tadel vienots ES mark&ums skaidri paraditu visu §is direktivas
aptverto transportlidzeklu vai to sastavu garumu, lai palidzétu citiem celu satiksmes
dalibniekiem noteikt un atpazit $adus transportlidzeklus un samazinatu visus iesp&jamos riskus,
ko rada redzamibas ierobezojumi vai neredzamas zonas, pieméram, apdzenot.
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Attieciba uz izpildes panakSanu referente uzskata, ka priekslikumu iesp€jams uzlabot. Tadgl
tiek ierosinats noteikt obligatu prasibu dalibvalstim uzstadit sertificétas svérSanas kustiba
sist€mas, ka arT ieviest viedas piekluves punktu. Dalibvalstim giitie ien€mumi no piemé&rotajam
sankcijam par §1s direktivas parkapumiem biitu jaizmanto, lai atbalstitu ilgtsp&jigu parvadajumu
veidu ievieSanu, veicinatu intermodalitati un palielinatu parrobezu parvadajumu darbibu
ilgtsp&ju.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS,

NO KURAM REFERENTE IR SANEMUSI PIENESUMU

Saskana ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu referente apliecina, ka, gatavojot zinojumu, pirms ta
pienemsanas komiteja, vina ir sapémusi pienesumu no $adam vienibam vai personam:

Vieniba un/vai persona

Transport & Environment

IVECO

CER - Community of European Railway and Infrastructure Companies

ECG - The Association of European Vehicle Logistics

AVERE - The Association for Electromobility

IASTIC - Asociacion del Transporte Internacional por Carretera

UIRR - International Union for Road-Rail Combined Transport

ETSC - European Transport Safety Council

Sesé

Renfe

SNCF

Ferrovie Dello Stato Italiane

Iryo

UNIFE

Tesla

Nordic Logistic Association

Union for Road Rail Transport

FinMobility

F| Forest Industries

IRU - The International Road Transport Union

UETR - Union Européenne des Transporteurs Routier

Euroexpress

DHL

CLECAT

Hydrogen Europe

\Volvo

ACEA - The European Automobile Manufacturers' Association

ANFAC - Asociacion Espafiola de Fabricantes de Automéviles y Camiones

CLEPA - European Association of Automotive Suppliers

Glass for Europe

ESTA - EUROPEAN ASSOCIATION OF ABNORMAL TRANSPORT AND MOBILE CRANES

UIP - INTERNATIONAL UNION OF WAGON KEEPERS

European Clean Trucking Alliance

TRANE technologies

Ministry of Transport and Communications of Finland

Ministry of Transport, Mobility and Urban Agenda of Spain

DG MOVE
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Par §1 saraksta sagatavosanu ir atbildiga vienigi referente.
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ATBILDIGAS KOMITEJAS PROCEDURA
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